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PORTABLE ELECTRIC CONVECTOR HEATER

Operation and Storage Manual of Portable Electric Convector Heater

NPEHOCUM ENEKTPNYECKUN KOHBEKTOP

MHCprKLlI/Iﬂ 3a eKkcnnoatayuma N CbXpaHeHne Ha NPeHOCUM eNnekTpUYEeCKN KOHBEKTOP

CONVECTOR ELECTRIC PORTABIL

Instructiuni de utilizare si depozitare a convector electric portabil

PRIJENOSNI ELEKTRICNI KONVEKTORSKI GRIJAC

Upute za uporabu i pohranu prijenosni elektri¢ni konvektorski grija¢

PRENOSNI ELEKTRICNI KONVEKTORSKI GREJAC

YnyTcTea 3a ynotpeby 1 cknaguiuTerbe prenosni elektri¢ni konvektorski greja¢

NPEHOC/IUB ENNEKTPUYEH KOHBEKTOPCKU IFPEJAY

YnatcTBO 32 yn0Tpe6a N YyBakbe Ha NPEHOCINB eNeKTpUYeH KOHBEKTOPCKN rpejau

PRENOSNI ELEKTRICNI KONVEKTORSKI GRELEC

Navodila za uporabo in shranjevanje prenosni elektri¢ni konvektorski grelec
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PRIJENOSNI ELEKTRICNI KONVEKTORSKI GRIJAC

Upute za uporabu i pohranu prijenosni elektri¢ni konvektorski grija¢
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IMPORTANT SAFETY MEASURES AND INSTRUCTIONS

A Attention! Read these instructions before using this appliance and keep them for future reference. If the appliance changes hands,
the operating instructions must be passed on with it.

1. This technical description and operating instructions are intended to familiarize you with the product and the conditions for its proper
installation and operation.

2. Compliance with the instructions in this manual is primarily in the interest of the buyer. It is also one of the warranty conditions specified
in the warranty card, so that the buyer can use the free warranty service. The manufacturer is not liable for damage to the appliance caused
by operation and/or installation that does not comply with the instructions and guidelines in this manual.

3. The electric convector heater complies with the requirements of EN 60335-1, EN 60335-2-30.

4. To avoid overheating, do not cover the heating appliance.

5. This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, if they are supervised or instructed on the safe use of the appliance and understand the dangers
involved. Children should not play with the appliance. Cleaning and user maintenance should not be carried out by children without
supervision.

6. Children under 3 years of age should be kept away unless they are under constant supervision.

7. Children between 3 and 8 years of age should only switch the appliance on and off, provided that it is placed and installed in its
normal operating position, and if they have been supervised or instructed on how to use the appliance safely and understand the dangers
associated with it. Children between 3 and 8 years of age should not plug the appliance into the socket, adjust or clean it, or perform any
user maintenance.

CAUTION: Some parts of this product may become very hot and cause burns. Particular care should be taken in the presence
of children and vulnerable persons. Before switching on the appliance, check that the voltage indicated on the type plate
corresponds to the voltage supplied to your home.

8. This appliance must only be used for its intended purpose, i.e. to heat domestic premises. The appliance is not intended for commercial
use. Any other use is considered improper and therefore dangerous. The manufacturer cannot be held liable for damage resulting
from improper and unreasonable use. Failure to comply with the safety information will invalidate the warranty for the appliance!

Instalation

The heater must not be placed directly under a power outlet.

Do not use this heater near a bathtub, shower, or swimming pool.

Do not use this heater if it has been dropped.

Do not use it if there are visible signs of damagen

Only use this heater on a horizontal and stable surface or mount it on a wall, if applicable.

AUTION: Do not use this heater in small rooms where there are people who cannot leave the room on their own, unless constant supervision is provided.

CAUTION: To reduce the risk of fire, maintain a minimum distance of 1 meter between the air outlet and textiles, curtains, or other flammable materials.

This convector is designed for indoor use, mounted on a wall.

Dimensions of the appliance, heatable volume and area in the room (Fig. 1, Fig. 4)

Minimum guaranteed heatable volume (area) for heating at an average thermal conductivity coefficient A=0.5 W/(m2K) for the heatable room. Higher values for the heatable
volume (area) are achieved at an average value of A=0.35 W/(m2K). Standard room height - 2.5 meters

10. Important: For rooms with a volume of more than 45 m3, it is recommended to use a combination of 2 or more convectors.

11. The convector must be installed in accordance with normal commercial practice and in accordance with the legislation of the respective country (directives for electricity and
requirements for special installations or locations including bathrooms or shower cubicles HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (Fig. 3)

12. Use in bathrooms. If this convector is used in a bathroom or other similar room, the following installation requirements must be observed: The convector has IP24 protection
(protection against splashing water). For this reason, it must be installed in space 2 (volume 2) (Fig. 3) to prevent the control panel (switch and thermostat) of the convector from being
reached by a person who is in the shower or bathtub. The minimum distance from the appliance to a water source must be at least 1 meter, and the appliance must be mounted on
the wall! If you are unsure about installing this convector in the bathroom, we recommend that you consult a professional electrician.

13. Note: if the above conditions cannot be met, it is recommended that the installation be carried out in space 3 (VOLUME 3)

14. In damp rooms (bathrooms and kitchens), the power source must be installed at a minimum height of 25 cm from the floor

15. The installation must be equipped with an automatic fuse, where the distance between the contacts when switched off must be at least 3 mm.

Use in bathrooms

The convector must be installed in accordance with normal commercial practice and in accordance with the legislation of the country concerned (EC electrical directives and
requirements for special installations or locations including bathrooms or shower cubicles HD60364-7-701(IEC 60364-7-701)).(fig.3)

technical parameters - see Annex |
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Operation instructions

1.  Predefined functions
Comfort mode ﬁ ; Ecomode e ; Sleep mode (,

1.1. Comfort mode Allows the user to set a desired temperature when being at home. After once set it and the function is switched On, the appliance will keep the same room
temperature each time of usage. This temperature to be set at 23°C by default. Activation and deactivation of Comfort mode - /Quick start A1/
1.2. Eco mode e - with On/Off option - allows the user to set a desired temperature when being out of home. After once set it and the function is switched On, the appliance will keep
the same room temperature each time of usage. This temperature will be set at 18°C by default. User could also set the time when the appliance to switch to Comfort mode. Activation
and deactivation of Eco mode - /Quick start A2/ When the set time has elapse, the appliance going to Comfort mode !
1.3. cSIeep mode - two hours after activation, the convector decreases the set temperature with -3° Activation and deactivation of Sleep mode - /Quick start A3/. When the set
time has elapse, the appliance going to Comfort mode !
Basic modes:
g “Heating” mode - Activation and deactivation of Heating mode - /Quick start B1/ If the room temperature is lower than the set one, the heater will switch automatically on, and a
heating sign will appear on the display.
Delay start function The delay start function allows the user to set the time at which the convector will switch on and start heating.

3¢ Anti-frost mode If the room temperature falls below 5°C and the convector heater is off, the heater will turn on automatically in order to prevent freezing of the area.
AN

'Temperature correction for the sensor” function
This function is used with the purpose of providing better temperature comfort and energy saving for the user of the electric convector in the room which it is in. A temperature
difference greater than +4 °C from the measured temperature in a specific location in the room indicates that the room where you use the convector in is not well insulated or the
temperature is not the same all around the room.
Function Adaptive start Adaptive start is a function which predicts and initiates the optimal start of heating in order to reach the set-point temperature at the desired time;

RESET to default settings- If the customer wants reset the convector to factory settings.
B Open window/door function- If the temperature falls more than 5°C, the convector will switch off by itself. Within 15 min the open window detection should turn the appliance off.

Keyboard lock (Protection from children) When user turns on this function, all keys of the control panel remain locked.
Weekly program (timer) 24hours/7days - Min 300 sets of time periods. It allows the setting of timing and temperature levels for a full week. During the 7-day period the settings must
allow a variation on a day-to-day basis;

EFunction Wi-Fi
‘l:l)Sound option Activation and deactivation of sound function - /Quick start B14/
Quick menu /Quick start C 1-5/

Push the “Mode” button Q@ to start quick already configured program.
£y
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Content function:

Comfort;

Eco;

Sleep;

Delay start;
Weekly schedule ;

Exit from the any mode - with single pushing of ON/OFF button N O,

Errors mode

If the display shows “t1” or “t2*, this means that the self-diagnostic system has found a problem with the temperature sensor.“t1” indicates a disconnected cable at
the sensor, while “t2” indicates short circuit at the sensor. In this case the electric convector will be automatically switched off and it can be switched on again only

after the problem has been fixed. The problem has to be handled by a qualified specialist.

DISCONNECTION FROM THE POWER SUPPLY:

If the electric convector is disconnected from the mains, this will not affect the set temperature and the mode of operation which has been active prior to its
disconnection. If for example the convector has been in “Heating” mode, after it has been disconnected and reconnected to the mains, it will continue operating in
the same mode with the same set temperature.

The principle of operation of the electric convector with energy-independent memory is to store the settings for 120 minutes guaranteed, and up to 180 minutes
not guaranteed.

If the time is more than 120 min the appliance going to Stand by mode.

PROTECTION

® The appliance is equipped with a safety thermo turn-off device, which automatically turns the heater off in cases of extreme temperature of the
convector heater /i.e. overheating of the appliance/.

® The safety thermo turn-off device will automatically restore the heater operation when the temperature of the appliance falls below the permissible ultimate
values.

Cleaning

Itis compulsory first to turn off the appliance through its power switch and to disconnect it from the power socket. Before starting the cleaning session you should wait until the convector
heater cools down in a disconnected state.

The convector heater can be cleaned with little efforts at the appliance rear part - just press the “P”-shaped braces /figure 2/ at the back of the appliance so that you can dismantle it and
consequently you can clean the rear part of the appliance.

Clean the heater body with damp cloth, vacuum cleaner or a brush.

Never immerse the appliance into water — there is danger for your life from electric shock!

Environment protection instructions

Obsolete electric appliances contain valuable materials and consequently they should not be treated as domestic waste! We ask for your cooperation and your

active contribution to protect the resources and the environment. Please submit your out-of-use appliances to the organized buy-back stations (if there are such).

INSTRUCTIONS FOR DOWNLOADING THE USER MANUAL

Scan the QR code

» Access the section of the website dedicated to documentation/manuals
for the product range you have purchased.

Select the product range
» Select the product range you have purchased.

Select the manual
» Select the type of manual.
Access the list of available manuals.

Download the manual

» Identify the desired manual by checking the description and product
code.

» Download the manual.

Save the file in a safe place for future reference!
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AXHU NPABUJIA

BHUMAHMUE! NpoueTete HacToAWMTE IIIHCTpByKI.IVWI npeay Aa U3non3paTe TO3M ypea N CbXpaHABaliTe Te3n yKa3aHnA 3a
6baeuo nonseaHe. Mpu cMAHa Ha CO6CTBEHMKA, MHCTPYKLMATA 3a eKcnioaTauua TpA6Ba Aa ce npeaaBa 3aefHO C ypeaa.

1. HacToAwwoTO TEXHMYECKO OnrcaHme 1 MHCTPYKLMA 3a eKCnioaTauma nva 3a uen aa By 3ano3Hae c n3genunero n ycnosusTa 3a HEroBOTO
NpPaBUIHO MOHTUPaHe 1 eKcnnoaTauus.

2. Cna3BaHeTO Ha yKasaHuATa B HacToAlaTa UHCTPYKUMA e Npean BCMUKO B MHTepeC Ha KynyBaya. 3aefHO C TOBa € W efHO OT
rapaHUMOHHWTE YCJI0BUA, MOCOYEHN B rapaHUMOHHATa KapTa, 3a fa MoXe KyrnyBaubT fa non3sa 6e3nnaTHo rapaHUMoHHO obcny»KBaHe.
Mpon3BoauTenaT He OTroBapsA 3a NoBpeaun B ypeaa, NPUYNHEHV B Pe3yNTaT Ha eKkcninoatauma n/uam MOHTaX, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha
YKa3aHuUATa N MHCTPYKLUMMTE B TOBa PbKOBOLCTBO.

3. EnekTpnyecKuAT KOHBEKTOP OTroBaps Ha nsncksaHuATa Ha EN 60335-1, EN 60335-2-30.

4. 3a pga ce n3berHe nperpsaBaHe, He MOKPUBaNTe OTONAUTENHUA Ypep.

5. To3n ypen mMoxe fAa ce M3Mon3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haj 8 roAvHM 1 Nnua C orpaHnyeHn Gpu3nyeckn, CETVBHU WK YMCTBEHU
CNOCOBHOCTH, NN C HEAOCTAaTbYEH OMUT M MO3HAHUA, aKo Te ca HabnpaBaHV UM MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO 6e30MacHOTO M3Mon3BaHe
Ha ypepa 1 pa3bupat onacHocTute. [lelata He TpAbBa Aa cv UrpasT ¢ ypepa. MounctsaHe 1 noTpebutencka noagpbxKka He TpAbBa aa ce
npasu oT Aela 6e3 HabnogeHue.

6. [eua, no-manku oT 3 roanHK, TPAGBa Aa ce AbprKaT Aaneye, OCBEH ako He ca Mof NOCTOAHHO HabnioaeHue.

7. [eua mexpy 3 1 8 rognHn TpabBa camo Aa BKNIOUBAT 1 U3KIIOYBAT ypeaa, NpU YCIoBMeE Ye TOW e NoCTaBeH W MHCTannpaH B HerosaTa
HopMmanHa paboTHa no3nuua, 1 ako ca 6unu HabnoaaBaHy UM MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypera no 6e3onaceH HauvH
1 pa3bupat onacHOCTMTe, CBbP3aHU C Hero. [lela mexay 3 1 8 rognHn He TpAGBa Aa BKOYBAT ypeAa B KOHTaKTa, Aa ro HacTpoMBaT 1
NMouncTBaT UM Aia M3BbPLLBAT NOAAPBKKATa OT NOTPebUTeNs.

BHUMAHME: Hakon yacTu OT TO3M NPOAYKT MoOraT fja CTaHaT MHOIO ropeLyy 1 fa NPUYNHAT usrapaHua. Tpab6ea oco6eHo aa ce
BHMMaBa B NPUCHbCTBMETO Ha Aeua 1 yassumn xopa. lMpeaun aa Bkaounte ypeaa — npoBepere fanmn NoCOYEHOTO HanpeXeHne
BbpXY TUNoBaTa Tabenka CboTBETCTBa Ha HanpeXXeHNeTo JoCTaBAHO A0 Aoma Bu.

8. To3mypepn TpsA6Ba Aa ce 1N3M03Ba CamMo MO NpeAHa3HaYeHNEeTo, 3a KOeTo e bu NpeaBuaeH, T.e. Aa OTonnsABa bMTOBY NomelleHus. Ypera
He e NpeAHa3HayeH 3a TbProBCKM Lenu. Bcaka pasnnyHa ynotpeba fa ce cumTa 3a HenpaBWiHa U ciefoBaTesiHo onacHa. [Nponssogutenat
He MOXe fla HOCU OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEAW, MPOM3TUYALLM OT HEMpPaBUIHA 1 HepasymHa ynoTpeba. HecnasaHe Ha MHopmMaLuATa 3a
6e30MacHOCT Lie HanpaBy HeBanuAHa noeTaTa rapaHuuA 3a ypeaal

MOHTAX

OTONNUTENHUAT ypea He TpAbBa fa 6bae pasnonoXeH HeNocpeCTBEHO NOJ KOHTaKT.

He n3non3gaiite To31 oTonnuTeNeH ypea B 6n130CT A0 BaHa, AyLL WAV NNyBeH 6aceiiH;

He v13non3Baiite T031 oTONNWUTENEH Ypea, ako e 6un n3nycHar;

He ro n3non3BgaiiTe, ako vmMa BUAVMY NPU3HaLM Ha NOBpesa;

W3non3gaiite TO3W OTONMAMTENeH YpeA CamoO BbpXy XOPU3OHTaNHa W CTabunHa MOBBPXHOCT WAM O MOHTMpAalTe Ha CTeHa, ako € MPUIOXKKMO.
BHI/IMAHI/IE He n3non3gaiite TO31 oTONNUTENEH Yyper B MasK1 MOMELLeHA, KOraTo B TAX Ce HaMMpaT INLa, KOUTO He MOraT CaMOCTOATENTHO fia HanyCHaT MOMeLLeHNETO, OCBEH ako
He ce OCurypu NOCTOAHHO HabntoaeHve.

6. BHVIMAHME: 3a ga ce Hamanu puUCKbLT OT NoXap, NOAAbPXKaWTE Pa3CTOAHNE OT MUHUMYM 1 METBP MeXy Bb3AYLIHNA N3XOA 1 TEKCTW, 3aBeCU UAv APYrY 3ananvumMmn Matepuranu.
7. To31 KOHBEKTOP € NPOEKTMPaH 3a NoN3BaHe B 3aKPUTH NOMELLIEHNS, MOHTUPAH Ha CTeHa.

8. Pa3mepwu Ha ypefa, otonnsiem obem v nnoty B nomelleHve(ur.1 dpur.4)

9. MwuHMManeH rapaHTMpaH otonnAaem obem(nnoLl) 3a oToreHne npu cpefeH KoedprLUMEHT Ha TonnonposoammocT A=0.5 W/(m2K) 3a otonnsemoTo nomelueHve. Mo BUcokuTe
CTOMHOCTU 3a oTonNAemma 06em(noL) ce NoCTUraT Npu cpefHa CToMHOCT Ha A=0.35 W/(m2K). CraHgapTHa BUCOUMHA Ha NOMeLLeHrATa — 2.5 MeTpa

’3

BaxHo: Npu nomeleHns c o6em Hag 45 M3 e NPenopbUNTENTHO N TO Ha auus oT 2 U NoBeye KOHBEKTopa.

10. KoHBeKTOp®BT, TpAGBa fja 6bAe MOHTVPaHa CboOGPa3HO C HOpPManHaTa TbProBCKa MPaKTVKa W B CbINlacMe CbC 3aKOHOAATESICTBOTO Ha CbOTBETHATa CTPaHa(AVPEeKTVBMTE 3a
enekTpuyecto Ha EO v n3nckeaHuATa 3a cneymanty MOHTa)m1 1nn MecTa BKoUBaLLy 6aHu, nnmn gyw kabnHm HD60364-7-701(IEC 60364-7-701)).(¢pur.3)

11. M3non3ssaHe B 6aHA. AKO TO3M KOHBEKTOP ObAe M3non3saH B 6aHA unv Apyro NogobHO nomelleHue, Tpabea Aa 6GbAaT cnaseHy CNefHOTO M3UCKBAHWA NPU UHCTannpaHe:
KoHBeKTOp®T e cbce 3awumTa IP24 (3awwmTa ot Nnpbcky Boaa). Mopaam To3m dakT TpsabdBa fa ce MOHTUPa B NPOCTPaHCTBo 2 (volume 2) (dwur.3 ), 3a fa ce n3berHe Bb3AMOXXHOCTTa OT TOBA
KOHTPO/HOTO Tabno(KNioy 1 TepmMoperynaTop) Ha KOHBeKTopa fja 6bie JOCTUrHATO OT YOBEK, KOWTO € MOA Aylia Wi BbB BaHaTa. MUHMMaNHOTO pa3cTosiHMe OT ypeaa Ao BofeH
M3TOYHVMK TPAGBa Aa ObAe He Mo Manko oT 1 MeTbp 1 ypeaa Aa 6bAe 3aAb/IKUTENIHO MOHTUPaH Ha cTeHaTal AKO He CTe CUrypHU OTHOCHO MHCTaNMPaHETO Ha TO3M KOHBEKTOP B
NoMelLLieHEeTo 3a 6aHs, He MpenopbYBaMe Aa ce KOHCYNTMPaTe C NPOPECMOHaNeH eNekTPOTEXHUK.

12. 3abenexka: ako He MOraT fla ce U3MbJIHAT NOCOUEHNTE MO-rope YC/IOBUA Ce MPenopbyBa MOHTaXa fla e OCbLieCcTBM B NpocTpaHcTBo 3 (VOLUME 3)

13. BbB BnaxHu nomelueHus( 6aHn 1 KyxHu) M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe TPAGBa fja € MOHTVPaH Ha BUCOUYMHA MHUMYM 25 CM OT noga

14. WHctanaumsaTa TpsabBa aa 6bae cHabaeHa C aBTOMaTUYEH NpeanasuTen, Npy KOWTO PasCTOAHNETO MEXAY KOHTaKT/Te KOraTo e U3KiioyeH TpA6Ba Aa 6bae Hal-Manko 3 M.
W3non3BaHe B 6aHA

KoHBeKTOp®T, TpA6Ba Aa 6bAje MOHTMPaHa Cbo6Pa3HO C HOPMasHaTa TbProBCKa MPaKTIKa U B Cbracue CbC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHATa CTPaHa(AMPEKTVBUTE 3a €NEKTPNYECTBO
Ha EO 1 n3ncKkBaHmMATa 3a CNeLmManty MOHTaXI U MeCTa BKIOYBALLM OaHw, i Ayl kabuHn HD60364-7-701(IEC 60364-7-701)).(¢ur.3)
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PABOTA CYPEJA

MpepBapuTenHo 3agageHn nporpam eXNMN:
Pexxum, Komdpopt” ﬁ Pexum, Eko” éugemmm,,CbH"(

Pexxum KomdopTt- MNossonsasa Ha noTpebuTena Aa 3afaje xenaHaTta TeMnepaTtypa, Korato e y Joma. Temnepatypata no nogpasbupaHe e HacTpoeHa Ha 23 °C.
AKTUBMpPaHe 1 feakTBmpaHe Ha Pexxium,Kompopt” / Quick start A1/
Pexxum, Eko” @ Mo3sonasa noTpebuUTenaT a 3ajjajie *enaHata TemnepaTypa, KoraTo e U3BbH AoMa. TemnepaTypaTa no noapasbrpare e HacTpoeHa Ha 18 °C. AKTVBMpaHe 1 leakTuBMpaHe
Ha Pexum Eko/ Quick start A2/ KoraTo 3aaafieHOTO BpeMe 13Teue, ypeabT NpeminHasa B pexkum Komgopt !
Pexxum ,CbH"” - iBa Yaca cnief akTMBMpPaHe, KOHBEKTOPBT HaMansaBa 3ajajeHaTta Temnepatypa ¢ 3 °C cnpsAMo 3apajeHaTta Temnepatypa B pexum ,Komdbopt”. AKTUBMpaHe 1
AeaKTuBMpaHe Ha Pexim, CbH"/ Quick start A3/. KoraTo 3agafieHOTO Bpeme 13Teve, ypeabT NpeMiHaBa B pexium,Komdpopt”
OCHOBHU peXXnmm:
EE Pexxum ,OTonnexne”
AKTVBMpPaHe 1 leakTnBrpaHe Ha Pexxum OtonneHwe / Quick start B1/ Ako cTaiiHaTa TeMnepaTypa e No-HUCKa OT 3aAaJieHaTa, HarpeBaTenAT Le Ce BK/II0UM aBTOMATHYHO.
QyHKyua OTnoXeH crapr
OyHKUMA,OTNOXeEH CTapT” NO3BONABa Ha NOTPebuTeNs fja 3aAae BPEMeTO, B KOETO KOHBEKTOPT LLe Ce BKJI0UM U Lije 3aMoyHe Aa OTOMIABa.
2 OyHkuma MpoTus 3ampb3BaHe
~~~ AKO TemnepaTypata B MOMELUEHIETO NafiHe Moj 5 rpafyca n KOHBEKTOPBT e M3KIoueH (B pexxum stand-by), HarpeBaTena we ce BKMOYM aBTOMATUMYHO C Lien NpeanassaHe ot
3amMpb3BaHe, ;OKaTO TemnepaTypaTa CTaHe Haf 5 rpagyca.
(OyHKUMA TeMNepaTypHa KOPeKUMA Ha pat4ymKa Tasu yHKLMA ce 13non3Ba C Len no-Ao6bp TemnepatypeH KOMGOPT 1 eHeprocnecTaABaHe 3a NOTPebUTeNA Ha enekTpryeckna
KOHBEKTOP, B MOMeLLEeHNETO, KbfeTo ce Hamupa. lMo-ronAma pasnuka ot +4 °C Ha M3MepeHaTa TemnepaTypa B XeaHOTO MeCTOMOJOXeHVe B CTasTa, 03HauaBa, Ye CTadTa, KbAeTo
13non3Bate KOHBEKTOPa He e Jobpe 13oaMpaHa 1 He e fobpe TeMnepupaHa.
DyHKuuA ,ApanTuBeH crapt” OyHKUVATa ,AfanTViBEH CTapT” NpeABVKAa Y MHULMMPa OMTUMAJTHWA CTapT Ha OTOM/IEHNETO, 3a fia AOCTUTHe 3ajaeHaTa TemnepaTypa B enaHoTo
Bpeme.
OyHKuuA ,HynupaHe” fo GbabpnyHNTe HACTPOIKIN AKO KITMEHTBT UCKa Aia Bb3CTaHOBY GabpUUHITE HACTPOIKI Ha KOHBEKTOPA.
®yHkuua OTBopeH npo3opew/ BpaTa AKo TemnepaTypaTa B CTaATa CnafHe noseye oT 5°C, KOHBEKTOP®T Liie ce 13Ktoum cam. Mpu OTKpMBaHe Ha OTBOPEH NPOo30peL| B PaMKITe Ha
15 MUHYTV U3KNOYBa ypepaa.
QyHKuuA 3awumTa OT AeLja/3aKniouBaHe Ha KlaBnaTtypata Korato noTpebuTenaT BKIoUM Tasn GYHKLMUA, BCUUKM KNaBULLM Ha KOHTPOJTHIA NaHen 0CTaBaT 3ak/ioueHu.
CeamnyHa nporpama (Taiimep) 24 vaca/7 gun  MuHnmym 300 HaCTPOMKK Ha BpemeBy neprofa. TA NO3BoNABa HaCTPOiiKa Ha BPEMETO 1 HiBaTa Ha Temneparypata 3a Lana
cepmuLia. Mo Bpeme Ha 7-AHEBHVA NEPUOA HAaCTPOIKMTE TPAGBA fa MO3BONABAT BapraLMA BCEK AeH.

‘ f. ®yHkuma WiFi

BrpapaeH npeBkniouBaten 3a npeo6pbuyane / Quick start B12/- ako KOHBEKTOPBT Ce HaKMOHN C noBeye oT 45 ° UK NajiHe HaJony, 3axpaHBaHeTo TPAGBaA Aa Ce U3KII0UM U [la ce noKaxe
Ha aucnnes “tilt ",

‘):)G)yHKLWIH 3ByK AKTMBUMpaHe 1 fieakTuBrpaHe Ha dyHKUMA 3ByK / Quick start B14/

Bbp30o meHio / Quick start,C 1-5/

HatucHete 6yToHa Mode &2 3a fia cTapTvipaTe NpeaBapyTeNHO 3aAaeHnTe NPorpamu.
CbabpKaHue Ha GyHKuuATa:

®  Pexum,Komdopt”;

Ebﬂzapcku MHCmPyKMlM 30 eKkcnioamayus u CeXpaHeHue Ha NpeHoCUM e/leKmpuyvecku KOHeekmop 15



Pexxum, Eko”;
Pexxkum,, CoH";
Pexunm,OTnoxeH crapt”;

See0oe00

»,CeaMnyHa nporpama”“; f
31113aHe OT BCAKO MEHIO — Ype3 eAnHUYHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa ON/OFF D, O
Za

Pexxnm Ha rpeLukm

AKo Ha ancnnen ce nssege,t1” unm,t2" 03HayaBa, ye cMcTemara 3a CaMo-[MarHOCTUKaTa € OTKpuna npobnem B TEPMOCEH30PBT. ,t1” € Npyn NpeKbcHaT Kaben Ha ceH3opbT a,t2” Npu ceHsop
Ha KbCo. B TO31 criyuait enekTpruyecKMAT KOHBEKTOP Ce 13K/0YBa 1 MOBTOPHOTO My BKJIOUBAHE Le e Bb3MOXHO C/lefj OTCTpaHsABaHe Ha fiedekTa. [ToBpeaata TpA6Ba Aa ce OTCTpaHm ot
KBanudMLMpaH cneLmanicr.

MNepriognyHa NoAapPbKKaA

3aAbIKMTENHO MbPBO U3KIOYeTe ypeaa OT Kitoua v U3BAAETe Lencena oT KOHTAKTa B CTeHaTa. [peay Aa 3anoyHeTe Aa NovnCcTBaTe KOHBEKTOPA, OCTABETE IO fla U3CTUHE KaTo ro U3K/ounTe
OT KOHTaKTa. KOHBEKTOPBT MOXe Aa Gb/le MOUNCTEH C MUHMMAIHN YCUWA B 3aAiHaTa C1 4acT — NPOCTO HaTucHeTe,,P"-06pa3HuTe ckobu Ha rbpba Ha ype/ia, KaTo Mo TO3W HauMH MOXe Aa ro
0cBO6OAMTE 1 CHOTBETHO fla MOYNCTUTE 3aAHaTa My CTpaHa

lMoumncTBaliTe KOpMyca € BaXHa Kbpra, MpaxocMyKauka uim yetka.

HuKora He noTansiTe ypeaa BbB BOAA - CbLUECTBYBa ONACHOCT 3a XWBOTA OT TOKOB yAap!

YKa3aHunsA 3a ona3BaHe Ha OKo/HaTa cpefa

CrapuTe eneKkTpOoypeam CbabpPXKaT LIEHHY MaTepuany 1 Nopaav ToBa He TpAGBa fia ce M3XBBPAAT 3aeAHO ¢ butoBata cmeT! Monmm By aa cbpeiicTBaTe C akTMBHUA CU NPUHOC
3a OMasBaHe Ha pecypcuTe 1 OKOSIHaTa Cpefa 1 Aa NpefocTaBuTe ypeaa B OpraHM3MpaHuTe 13KynBaTeHN NyHKTOBE(aKo MMa TaKBa).

WHCcTpyKuun 3a nsternsHe Ha pbKOBOACTBOTO 3a ynorpe6a

CkaHupante QR Kopga.

» CkaHupanTte QR kopga.

[locTbneTe cekumATa Ha yebcalTa, nocBeTeHa Ha
[OKYMeHTaumnATa/pbKOBOACTBATA 3a 3aKyneHaTta

NpoAyKToBa rama.

ETukeTrbt ¢ QR Kofla e noctaBeH BbpXy onakoBKara.

Konue oT eTuKeTa e npeaocTaBeHo KaTo NpukauveH ¢arin!
N36epeTte PbKOBOACTBOTO

P 136epeTe TMNa Ha PbKOBOACTBOTO.

[locTbn Ao cnucbKa € HaIMYHU PbKOBOACTBA.

UsTernere pbKOBOACTBOTO

» VpoeHTnounumnpanTe xenaHoOTo pPbKOBOACTBO, KaTo MpoBepuTe
onuncaHune 1 Kog Ha npogykKra. eoo

P> li3Ternete pbKOBOACTBOTO \ /
CbxpaHsaBaliTe ¢aiina Ha CUrypHoO MACTO 3a 6bella
ynotpe6a!
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PRECAUTII IMPORTANTE SI INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

A Atentie! Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza acest aparat si pastrati-le pentru consultare ulterioara. in cazul in care
aparatul schimba proprietarul, instructiunile de utilizare trebuie transmise impreuna cu acesta.

1. Aceasta descriere tehnica si instructiunile de utilizare au scopul de a va familiariza cu produsul si cu conditiile pentru instalarea
si functionarea corecta a acestuia.
2. Respectarea instructiunilor din acest manual este in primul rand in interesul cumparatorului. De asemenea, aceasta este una dintre
conditiile de garantie specificate in cartea de garantie, astfel incat cumpardtorul sa poatd beneficia de serviciul gratuit de garantie.
Producatorul nu este raspunzdtor pentru daunele cauzate aparatului de utilizarea si/sau instalarea care nu respecta instructiunile si
recomandadrile din acest manual.
3. Convectorul electric este conform cu cerintele standardelor EN 60335-1, EN 60335-2-30.
4. Pentru a evita supraincdlzirea, nu acoperiti incalzitorul.

5. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg
pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de cétre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

6. Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie tinuti la distantd, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati in permanenta.

7. Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot porni si opri aparatul numai daca acesta este amplasat si instalat in pozitia normala de
functionare si daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la modul de utilizare in conditii de siguranta a aparatului si inteleg
pericolele asociate acestuia. Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani nu trebuie sd conecteze aparatul la priza, sa il regleze sau sa il curete si
nici sa efectueze operatiuni de intretinere.

ATENTIE: Anumite parti ale acestui produs se pot incilzi foarte tare si pot provoca arsuri. Trebuie sa se acorde o atentie deosebita
in prezenta copiilor si a persoanelor vulnerabile. Inainte de a porni aparatul, verificati daca tensiunea indicata pe placuta de tip
corespunde tensiunii furnizate in locuinta dumneavoastra.

8. Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput, si anume pentru incalzirea locuintelor. Aparatul nu este
destinat utilizarii comerciale. Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare si, prin urmare, periculoasa. Producatorul nu poate fi
tras la rdspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzdtoare si nejustificata. Nerespectarea informatiilor de siguranta va
invalida garantia aparatului!

INSTRUCTIUNI DE MONTARE

Incalzitorul nu trebuie amplasat direct sub o priza.

Nu utilizati acest incélzitor in apropierea unei cdzi de baie, a unui dus sau a unei piscine.

Nu utilizati acest incalzitor daca a cazut.

Nu il utilizati daca prezintd semne vizibile de deteriorare.

Utilizati acest incalzitor numai pe o suprafatd orizontala si stabila sau montati-I pe perete, daca este cazul.

ATENTIE' Nu utilizati acest incalzitor in camere mici in care se afla persoane care nu pot parasi camera singure, cu exceptia cazului in care este asigurata supravegherea
constanta.

6.  ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu, mentineti o distanta minima de 1 metru intre iesirea de aer si textile, perdele sau alte materiale inflamabile.

7. Acest convector este proiectat pentru utilizare in interior, montat pe perete.

8. Dimensiunile aparatulw volumul incalzibil si suprafata camerei (Fig. 1, Fig. 4)

9. Volumul (suprafata) minim garantat incalzibil pentru incélzire la un coeficient mediu de conductivitate termica A= 0,5 W/(m2K) pentru camera incdlzibila. Valori mai mari pentru
volumul (suprafata) incalzibila se obtin la o valoare medie de A=0,35 W/(m2K). Iniltimea standard a incaperii - 2,5 metri

10. Important: Pentru incaperi cu un volum mai mare de 45 m3, se recomanda utilizarea unei combinatii de 2 sau mai multe convectoare.

11. Convectorul trebuie instalat in conformitate cu practicile comerciale obisnuite si in conformitate cu legislatia tarii respective (directivele privind energia electrica
si cerintele pentru instalatii sau locatii speciale, inclusiv bai sau cabine de dus HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (Fig. 3)

12. Utilizare in bai. Daca acest convector este utilizat intr-o baie sau altd incapere similard, trebuie respectate urmatoarele cerinte de instalare: Convectorul are protectie 1P24
(protectie impotriva stropirii). Din acest motiv, trebuie instalat in spatiul 2 (volumul 2) (Fig. 3) pentru a impiedica accesul unei persoane aflate in dus sau cada la panoul de control
(comutator si termostat) al convectorului. Distan;a minima dintre aparat si o sursa de apa trebuie sd fie de cel putin 1 metru, iar aparatul trebuie montat pe perete! Daca nu sunteti
sigur cu privire la instalarea acestui convector in baia dvs., va recomandam sa consultati un electrician profesionist.

13. Nota: dacé conditiile de mai sus nu pot fi indeplinite, se recomanda ca instalarea sa se efectueze in spatiul 3 (VOLUMUL 3)

14. Ininciperile umede (bai si bucatarii), sursa de alimentare trebuie instalata la o indltime minima de 25 cm de la podea

Instalatia trebuie sa fie echipata cu o siguranti automats, distanta dintre contacte in stare oprita trebuind s fie de cel putin 3 mm.

Utilizarea in bai

Convectorul trebuie instalat in conformitate cu practicile comerciale obisnuite si cu legislatia tarii respective (Directivele electrice CE si cerintele pentru instalatii sau locatii speciale, inclusiv
bdi sau cabine de dus HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (fig.3)

CARACTERISTICI TEHNICE- vezi Anexa |

npwN=

INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

Moduri de program presetate:
Mod Confort (Comfort mode O; Mod Eco (Eco mode) e; Mod,Somn” (Sleep mode) (

Mod confort (Comfort mode) -cu optiunea On/Off - Permite utilizatorului sa seteze temperatura doritd cand este acasa. Odatd ce functia este pornitd, aparatul va mentine aceeasi
temperatura a camerei de fiecare data cand este utilizat. Temperatura implicita este setata la 23 ° C. Activarea si dezactivarea mod Confort (,Comfort mode”) /Quick start A1/
Mod Eco (Eco mode) € -Permite utilizatorului sé seteze temperatura dorita atunci cand este afard de casa. Temperatura implicita este setata la 18 ° C. Utilizatorul poate seta, de asemenea,
ora pentru ca aparatul sa treaca in modul,,Confort”. Activarea si dezactivarea Mod Eco (Eco mode) /Quick start A2/ Dupa ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul,,Confort” (Comfort)!
Mod,Somn” -la doud ore dupd activare, convectorul scade temperatura setata cu 3°C comparativ cu cea setatd in modul ,Confort”. Activarea si dezactivarea Mod Somn (Sleep) /Quick
start A3/
Dupa ce timpul setat sa scurs, aparatul trece in modul ,Confort” (Comfort) !
Moduri de baza:
E Mod,,incélzire” (Heating)
Activarea si dezactivarea Mod incalzire (Heating) /Quick start B1/ Daca temperatura camerei este mai mica decat temperatura setatd, incalzitorul se va porni automat.
Reglarea temperaturii Functia,Pornire intarziatd” permite utilizatorului sa seteze ora la care convectorul va porni si va incepe incalzirea.

e Functia ,Anti-inghet” (Anti-frost) Dacd temperatura camerei scade sub 5 grade si convectorul este oprit (in modul stand-by), incalzitorul se va porni automat pentru a preveni
™~ inghetarea pana cand temperatura creste peste 5 grade.
Functia corectia de temperatura a senzorului
Aceasta functie este folosita cu scopul de a oferi un confort de temperaturd si economisire de energie electrica mai mare pentru utilizatorul convectorului electric in camera, in care
este pozmonat Tn cazul in care diferenta de temperatura este mai mare de +4°C sau dacé temperatura in |°Catia dorita in camera este mai mic3, aceastd inseamn ca incaperea in care
convectorul este pozitionat nu este bine izolata sau nu este bine temperats.
@Func;ie Start adaptiv - Functia,Start adaptive” prevede si initiaza pornirea optima a incalzirii pentru a atinge temperatura setatd la momentul dorit.

Functia,Resetare” (RESET) la setarile din fabric- Daca clientul doreste sa restabileasca setrile din fabrica ale convectorului.
Functia Fereastra/Usa deschise Daca temperatura camerei scade cu mai mult de 5 °C, convectorul se va opri automat. Daca se detecteaza o fereastra deschisa in decurs de 15
minute, aparatul se va opri.

Functia de blocare pentru copii/blocare tastatura Cand utilizatorul activeaza aceasta functie, toate tastele de pe panoul de control raman blocate.
Program saptamanal (temporizator) 24 de ore / 7 zile Minim 300 de setari pe perioade de timp Setdri minime pentru o perioada de 300 de ore. Va permite sa setati nivelul de
temperatura si durata pentru o séptdmana intreaga. In timpul perioadei de 7 zile, setarile trebuie sa permita variatii in fiecare zi.

Comutator incorporat /Quick start B12/- daca convectorul se inclind mai mult de 45 ° sau cade, sursa de alimentare trebuie opritd si afisata pe afisajul ,ilt”",inclinare”.

ﬁ Functie Wi-Fi

‘;.:]) Functia Sunet (Sound) Activarea si dezactivarea functia Sunet (Sound) /Quick start B14/

Meniu rapid /Quick start 1-5/
Apdsati butonul ,Mod” (Mode) Q@ tpentru a porni programele presetate.
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Continutul functiei:

Mod,Confort”;

Mod,Eco”;

Mod,Somn*;

Mod,Pornire intarziata “;

,Programul saptamanal”; »
lesire din fiecare meniu - apasand o data butonul ON/OFF “’vo,r

Modul de eroare

Daca pe afisaj apare,t1” sau,t2", sistemul de autodiagnosticare a detectat o problema in termosenzor.,,t1" este cazul unui cablu de senzor defect si,t2" la un senzor
de scurtcircuit. In acest caz, convectorul electric este oprit si re-punerea in functiune va fi posibila dupa ce defectiunea a fost indepértata. Defectiunea trebuie
eliminatd de un specialist calificat.

CURATARE

Tn primul rand opriti aparatul de la comutator si deconectati cablul de alimentare de la priza. Inainte de a curdta convectorul, lasati-l sa se riceasca, dupa ce l-ati deconectat de priza.
Partea din spate a convectorului poate fi curatata cu eforturi minime - trebuie doar sa apasati scoabele in forma de,,P” / fig.2 / din partea de spate a aparatului, astfel il puteti elibera si
curata partea din spate.

Curatati carcasa cu o carpa umeda, praful acumulat cu aspirator sau o perie.

Nu scufundati niciodatd aparatul in apa - existd pericol pentru viata de s°C electric!

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din aceasta cauza, va rugam sa ne sprijiniti si sa
participati la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator, prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora.

INSTRUCTIUNI PENTRU DESCARCAREA MANUALULUI DE UTILIZARE

Scanati codul QR

P Accesati sectiunea site-ului web dedicatd documentatiei/manualelor
pentru gama de produse pe care ati achizitionat-o.

Selectati gama de produse
» Selectati gama de produse pe care ati achizitionat-o.

Selectati manualul
» Selectati tipul de manual.
Accesati lista manualelor disponibile.

Descarcati manualul
» Identificati manualul dorit verificind descrierea si codul produsului.
» Descdrcati manualul.

Salvati fisierul intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare! 0o
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VAZNE MJERE OPREZA SIGURNOSNE UPUTE

Upozorenje! Procitajte ove upute prije koriStenja ovog uredaja i cuvajte ih za buduéu upotrebu. Pri promjeni vlasnika,

upute za uporabu moraju se predati zajedno s uredajem.
1. Ovaj tehnicki opis i upute za uporabu imaju za cilj upoznati Vas s proizvodom te uvjetima za njegovo ispravno postavljanje i koristenje.
2. Postivanje uputa iz ovog priru¢nika prije svega je u interesu kupca. Takoder predstavlja jedan od jamstvenih uvjeta navedenih u
jamstvenoj kartici, kako bi kupac mogao koristiti besplatno jamstveno odrzavanje. Proizvoda¢ ne odgovara za ostecenja na uredaju
nastala kao rezultat uporabe i/ili montaze koja nije u skladu s uputama i smjernicama iz ov: jrucnika.
3. Elektri¢ni konvektor odgovara zahtjevima EN 60335-1, EN 60335-2-30. @
4. Kako bi se izbjeglo pregrijavanje, nemojte prekrivati grijaci uredaj
5. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe
bez dovoljno iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili poucene o sigurnoj uporabi uredaja i ako razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. CiS¢enje i odrzavanje koje provodi korisnik ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
6. Djeca mlada od 3 godine moraju se drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim nadzorom.
7. Djeca izmedu 3 i 8 godina smiju samo ukljucivati i iskljucivati uredaj, pod uvjetom da je postavljen i instaliran u svom normalnom
radnom polozaju, te ako su nadzirana ili poucena o sigurnoj uporabi i razumiju opasnosti povezane s uredajem. Djeca izmedu 3 i 8 godina
ne smiju prikljucivati uredaj u uti¢nicu, podesavati ga, Cistiti niti obavljati korisnicko odrzavanje.
UPOZORENVJE: Neki dijelovi ovog proizvoda mogu postati vrlo vru¢i i izazvati opekline. Potrebno je posebno paziti u prisutnosti
djece i ranjivih osoba.
Prije ukljucivanja uredaja provjerite odgovara li napon naveden na tipskoj plocici naponu u vasem domu.
8. Ovaj uredaj smije se koristiti samo u svrhu za koju je namijenjen, tj. za grijanje stambenih prostora. Uredaj nije namijenjen komercijalnoj
uporabi. Svaka drugacija uporaba smatra se nepravilnom i stoga opasnom. Proizvodac ne snosi odgovornost za ostecenja nastala
nepravilnom ili nerazumnom uporabom. Nepostivanje sigurnosnih informacija ponistava pravo na jamstvo uredaja!

MONTAZA

Grijaci uredaj ne smije biti postavljen neposredno ispod uti¢nice.

Ne koristite ovaj grijaci uredaj u blizini kade, tusa ili bazena.

Ne koristite ovaj grijaci uredaj ako je pao.

Ne koristite 9a ako postoje vidljivi znakovi odtecenja.

Koristite ovaj grija¢i uredaj samo na horizontalnoj i stabilnoj podlozi ili ga montirajte na zid, ako je primjenjivo.

UPOZORENJE Ne koristite ovaj grijaci uredaj u malim prostorijama kada se u njima nalaze osobe koje ne mogu samostalno napustiti prostoriju, osim ako nije osiguran
stalan nadzor.

6. UPOZORENLJE: Kako bi se smanjio rizik od pozara, odrzavajte minimalnu udaljenost od 1 metra izmedu izlaza zraka i tekstila, zavjesa ili drugih zapaljivih materijala.

7. Ovaj konvektor je dizajniran za uporabu u zatvorenim prostorima, montiran na zid.

8. Dimenzije uredaja, grijani volumen i povrsina prostorije (sl. 1 - sl. 4).

9. Minimalni zajamdeni grijani volumen (povrsina) za grijanje pri srednJem koeficijentu toplinske vodljivosti A = 0,5 W/(m2K) za grijani prostor. Vece vrijednosti grijanog volumena
(povrsine) postizu se pri srednjoj vrijednosti A = 0,35 W/(m2K) Standardna visina prostorija - 2,5 metra.

10. Vazno: Za prostorije s volumenom vecim od 45 m® preporucuje se korlstenje kombinacije dvajuiili vise konvektora.

11. Konvektor mora biti montiran u skladu s uobic¢ajenom tehnickom praksom i zakonodavstvom odgovarajuce zemlje (EU direktive za elektri¢ne instalacije i zahtjevi za posebne
instalacije ili prostore koji ukljucuju kupaonice ili tus kabine HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (sl. 3)

12. Uporaba u kupaonici. Ako se ovaj konvektor koristi u kupaonici ili drugom sli¢cnom prostoru, moraju se postovati sljedeci zahtjevi pri instalaciji: Konvektor ima zastitu IP24 (zastita
od prskanja vode). Zbog toga mora biti montiran u prostor 2 (volume 2) (sl. 3), kako bi se izbjegla mogucnost da osoba pod tusem ili u kadi dosegne upravljacku plocu (prekidac i
termoregulator). Minimalna udaljenost izmedu uredaja i izvora vode mora biti najmanje 1 metar, a uredaj mora biti obavezno montiran na zid! Ako niste sigurni u pravilnu instalaciju
konvektora u kupaonici, preporu¢ujemo savjetovanje s profesionalnim elektri¢arom.

13. Napomena: Ako se ne mogu ispuniti gore navedeni uvjeti, preporucuje se montaza u prostor 3 (VOLUME 3).

14. U vlaznim prostorijama (kupaonice i kuhinje) izvor napajanja mora biti postavljen najmanje 25 cm iznad poda.

15. Instalacija mora biti opremljena automatskim osiguracem kod kojeg razmak izmedu kontakata pri isklju¢enju mora biti najmanje 3 mm.

Uporaba u kupaonici

Konvektor mora biti montiran u skladu s uobi¢ajenom tehnickom praksom i zakonodavstvom odgovarajuce zemlje (EU direktive za elektri¢ne instalacije i zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore koji uklju¢uju kupaonice ili tus kabine HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (sl. 3)

Tehnicki parametri - vidi Prilog |
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KORISNICKI VODIC

1. Unaprijed programirani nacini rada:
ReZim Udobnost ; Rezim Eco,e" ; ReZim Spavanja (

ONaEin rada ,Udobnost” Omogucuje korisniku postavljanje Zeljene temperature kada je kod kuce. Zadana temperatura podesena je na 23 °C. Aktiviranje i deaktiviranje nacina rada
4Udobnost” /Quick start A1/

@ Nacin rada, Eco” - Omogucuje korisniku postavljanje Zeljene temperature kada je daleko od kuce. Zadana temperatura podesena je na 18 °C. Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada,Eco”

/Quick start A2/ Nakon isteka zadanog vremena uredaj prelazi u nacin rada,Udobnost”!
Nacin rada ,Spavanje” - dva sata nakon ukljucivanja, konvektor smanjuje postavljenu temperaturu za -3 ° C ispod zadane temperature u nacinu rada ,Udobnost”. Aktiviranje i
deaktiviranje nacin rada,Spavanje” /Quick start A3/ Nakon isteka zadanog vremena uredaj prijelazi u nacin rada,Udobnost” !

2. Osnovni nadini rada

EE Nacin rada,,GruanJe - Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada,Grijanje” /Quick start B1/ Postavljena temperatura je prikazana s desne strane. Ako je temperatura u prostoriji niza od zadane
temperature, grija¢ ¢e se automatski ukljuciti.

@ Funkcija,Odgodeno pokretanje” Funkcija,Odgodeno pokretanje” omogucuje korisniku postavljanje vremena u kojem ce se konvektor ukljuciti i poceti grijati.

2% Funkcija,,Protiv smrzavanja”
~~ Ako temperatura u prostoriji padne ispod 5 stupnjeva a konvektor je isklju¢en (u nacinu rada stand-by), grijac ¢e se automatski ukljuciti kako bi sprecio smrzavanje sve dok temperatura
ne poraste iznad 5 stupnjeva.
Funkcija korekcija temperature senzora
Ova se funkcija koristi za pobolj$anje temperaturne udobnosti i ustedu energije za korisnika elektri¢nog konvektora u prostoriji u kojoj se nalazi. Razlika veca od +4 °C od izmjerene
temperature na Zeljenoj lokaciji u prostoriji znaci da prostorija u kojoj koristite grija¢ nije dobro izolirana ili nije dobro temperirana.
Funkcija, Odgodeno pokretanje”
Funkcija,Prilagodljivo pokretanje” predvida i pokrece optimalni pocetak grijanja kako bi se dosegnula Zeljena temperatura u Zeljeno vrijeme.
Funkcija,Reset” do tvornicke postavke Ako Zelite ponovno podesti tvornicka podesavanja konvektora.
B Funkcija Otvoren prozor/ vrata - Ako temperatura u prostoriji padne vise od 5°C, konvektor ce se iskljuciti sam. Ako se otkrije otvoren prozor, uredaj se iskljucuje u roku od 15 minuta.
p Napomena: Kada je uklju¢ena funkcija,Otvoren prozor”, funkcija,,Protiv smrzavanja” ne radi!
Funkcija,,Brava za djecu/zakljucavanje tipkovnice” Kad korisnik ukljuci ovu funkciju, sve tipke na upravljackoj plo¢i ostaju zakljucane.
Tjedni raspored (tajmer) 24 sata/7 dana - Najmanje 300 postavaka vremenskih razdoblja. Omogucuje vam podesavanje vremena | razine temperature za cijeli tjedan. Tijekom
7-dnevnog razdoblja postavke bi trebale dopustiti varijacije za svaki dan;
Ugradeni prekidac za prevrtanje /Quick start B12/ - ako se konvektor nagne za vide od 45 ° ili padne, napajanje se mora iskljuciti i na zaslonu prikazat ce se “tilt".
Funkcija Wi-Fi
(d

‘):D Funkcija Zvuk- Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Zvuk /Quick start B14/

Brzi izbornik /Quick star,C 1-5/

Pritisnite gumb Mode €. da iste pokrenuli prethodno podesene programe.
Sadrzaj funkcije: 4

® Nacinrada,Udobnost”;

® Nacin rada,Eco”;

® Nacinrada,Spavanje”;

® Nacin rada,Odgodeno pokretanje”;

® Tjedni program”; »
Izadite iz svakog izbornika- jednim pritiskom gumba ON/OFF %N~ .
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POGRESKE:

Ako zaslon prikazuje ,t1”ili,t2", to znaci da je sustav za samodijagnostiku otkrio problem s osjetnikom temperature.,t1” oznacava prekid kabela osjetnika, dok ,t2”
oznacava kratki spoj na osjetniku. U tom ce se slucaju elektri¢ni konvektor automatski iskljuciti i moze se ponovno ukljuciti tek nakon otklanjanja problema.

Periodi¢no odrzavanje

Prije ¢iS¢enja konvektora, svakako ga najprije iskljucite i izvadite utikac iz zidne uti¢nice. Konvektor se na straznjoj strani moze ocistiti uz minimalan napor -
jednostavno pritisnite kopce u obliku slova,P” na straznjoj strani uredaja kako biste ga otpustili i ocistili straznju stranu. Ocistite kuciste vlaznom krpom, usisavacem
ili cetkom. Nikada ne uranjajte uredaj u vodu - postoji opasnost od elektri¢cnog udara!

Smijernice za zastitu okolisa

Stari elektri¢ni uredaji sadrZe vrijedne materijale i stoga ne bi trebalo ih odlagati zajedno s ku¢nim smeéem! Molimo vas da suradujete sa
svojim aktivnim doprinosom ocuvanju resursa i okolisa i za prijenos uredaja organiziranim centrima za iskupovanje (ako ih ima).

A FELHASZNALOI KEZIKONYV LETOLTESERE VONATKOZO UTASITASOK

Skenirajte QR kod!

Olvassa be a QR-kddot
» Lépjen be a weboldal azon részébe, amely a megvasarolt termékcsaladd

Valassza ki a termékcsaladot
» Valassza ki a megvasérolt termékcsaladot.

Valassza ki a kézikonyvet
» Valassza ki a kézikonyv tipusat.
Lépjen be a rendelkezésre all6 kézikdnyvek listdjaba.

Toltse le a kézikonyvet

» A leirds és a termék kodjanak ellendérzésével azonositsa a kivant
kézikonyvet.

» Toltse le a kézikonyvet.

A fajlt biztonsagos helyen tarolja, hogy késdbb is hozzaférhessen! ee°
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g BAXHE MEPE MPEAOCTOPOXXHOCTU M YNYTCTBA 3A BESBBEAHOCT:

YNO3OPEE! MNMpouuTtajre oBa ynyTcTBO npe ynorpe6e oBor ypehaja u cauyBajre ra 3a 6yayhy ynorpe6y. Y cnyuajy

npomeHe BllacHUKa, yNyTCTBO 3a ynoTpe6y Mmopa 6utn npeparo 3ajeiHo ca ypehajem.
1. OBaj TeXHUYKM ONWC 1 YNYTCTBO 3a ynoTpeby MMmajy 3a Uwb Aa Bac Yrno3Hajy ca NPOV3BOAOM U YC/IOB/MA 32 HETOBO MPaBUSTHO
MOHTUpPame 1 Kopuwhetbe.
2. MNpuppxaBare ynytctaBa y OBOM YMNyTCTBY je Mnpe cCBera y uHTepecy Kynua. /IcToBpemeHo, TO je jeAaH of rapaHumjCKuxX ycioBa
HaBefleHNX Yy rapaHLmMjCcKoj KapTuuw, Kako 61 Kynal morao fa KopucTtu 6ecnnaTHo rapaHumjcko ofjpxkaBatbe. [ponssohay He ogrosapa
3a owrTehetba Ha ypehajy HacTana Kao pesyntat ynotpebe n/unm MOHTaxe Koja Huje y cknagy ca ynyTCTBMMa U UHCTPYKLMjama y OBOM
NPUPYYHUKY.
3. EnektpnuHu KoHBekTOp ucnymasa 3axtese EN 60335-1, EN 60335-2-30. @
4. [a 6ucte nsbernu nperpeBame, HeMojTe MOKpPUBaTK rpejHn ypehaj.
5. OBaj ypehaj Mory KopuctuTu aeua ctapuja of 8 rogviHa 1 imua ca orpaHnyeHnM GUsnUKAM, YyJITHUM UM MEHTaNIHUM CNOCOBHOCTNMA,
WK Ca HeAOBOJbHVIM MCKYCTBOM 1 3HaHbeM, ako Cy Noj HaA30pOM WM YNyTCTBOM y Be3u ca 6e3begHom ynotpebom ypehaja v ako pasymejy
onacHocTu. [leua He cmejy Aa ce urpajy ca ypehajem. Ynwherbe 1 KoprcHNYKO ofpKaBarbe He cMejy o6aBrbaTu Aeua 6e3 Haa3opa.
6. [leua mnaba ofj 3 roarHe Mopajy ce Ap*aTu Nnoaarbe, OCUM ako HUCY Nop, CTalIHUM Hafi30POM.
7. Oeua mn3mehy 3 u 8 rogmHa cMejy camo Aa ykibyuyjy 1 UCKibydyjy ypehaj, nop ycnoBom fa je nmocTaB/beH U MHCTaNMpPaH y CBOM
yobuuajeHOM pagHOM MosoXajy, U ako cy 6una noj HaA30pPOM UK YNyTCTBOM y Be3n ca 6e3begHom ynotpebom ypehaja n pasymejy
OMacHOCTU Koje Cy C TMM noBe3aHe. [lela usmehy 3 u 8 roguHa He cmejy Aa ykibydyjy ypebaj y yTuuHuly, fa ra nogeluasajy, YncTte unm
obaBJbajy oppxaBatbe npesnheHo 3a KOPUCHNMKA.
YNO3O0PEE: Heku genoBu oBor nponsBoaa mory nocratym seoma Bpyhu n nsassaru onekoruHe. Morpe6Ho je noce6Ho nasutu y
NPUCYCTBY Aele 1 ocebuBuX ocoba. Mpe ykwyunsara ypehaja npoBepuTe fa nv HanoH HaBeeH Ha TUTNCKOj NIOYNLN oAroBapa
HamnoHYy Koju ce ucnopyvyje y saiem gomy.
8. OBaj ypehaj Tpeba KOpUCTUTK CamMO 3a HaMeHy 3a Kojy je npefBuheH, OAHOCHO 3a 3arpeBame cTambeHnx npoctopuja. Ypehaj Huje
HamerbeH 3a KomepumjanHy ynotpeby. CBaka Aapyra ynotpeba cmatpa ce HeNpaBWIHOM 1 CamyM TUM onacHoM. [pon3Bohau He moxe
CHOCUTW OAFOBOPHOCT 3a LUTETY HacTany ycneq HempasuiHe u HepasymHe ynotpebe. Henpuapkasatbe 6e36eaHocHMX UHdopmaLmja
MoHwLWTaBa rapaHuujy Ha ypehaj!
TEHNICKE KARAKTERISTIKE- vidi Prilog |

MOHTAXA

lpejHn ypehaj He cMme 61TV NOCTaB/bEH HEMOCPEAHO NCTOA YTUUHULIE.

He kopucTuTe oBaj rpejHu ypehaj y 6n1snHm Kape, Tywwa unm 6aseHa;

He kopucTute 0Baj rpejHu ypehaj ako je nao;

He KopucTuTe ra ako nocToje BuA/buBM 3HaLw owwTehetba;

Kopucrute oBaj rpejHn ypehaj camo Ha XOPU3OHTasHOj 1 CTabUIHO] NOBPLUVHA UV ra MOHTUPAJTE Ha 31, aKO je MPUMEHLUBO.

yI'I030PEl-bE He KopuctuTe oBaj rpejuu ypehaj y manum npocropujama Kaga ce y bbuMa Hanase nnua Koja He MOry CaMoCTasiHO ia HanycTe NPoCTOpuUjy, OCUM aKo Huje
o6e36eheH ctanHn Hap3op.

6.  YMO3OPEE: [la 61cTe CMarbnnm pr3nK 04 NoXKapa, OfpKaBajTe pacTojarbe of HajMare 1 MeTpa n3mehy n3nasHor 0TBOpa 3a Ba3AyX v TEKCTINA, 3aBeCa U APYriX 3anarbuBmx
matepujana.

7. OBaj KOHBEKTOP je NPojeKTOBaH 3a yrnoTpeby y 3aTBOPEHIM NPOCTOpKjamMa, MOHTPaH Ha 31A.

8. [wumensuje ypehaja, 3arpejaHn o6um 1 noBpLunHa y npoctopuju (cn. 1-cn. 4).

9. MuHMManHn rapaHToBaH 3arpejaHu o6um (MOBpPLUKHA) 3a rpejatbe NpU cpearbem KoedrLmjeHTy TonnoTHe nposoa/bueocTi A=0.5 W/(m2K) 3a npocTopujy Koja ce rpeje. Behe
BPEAHOCTU 3arpejaHor obrma (MoBpLUMHE) MOCTVXKY ce Mpu npoceyHoj BpegHocTy A=0.35 W/(m2K). CraHgapaHa BUCMHa NpocTopuja — 2,5 MeTpa.

10. BaxHo: 3a npocTtopuje ca 3anpemmHom Behom of 45 M° npenopyuyje ce ynotpeba KoMGUHaLwje Of 2 U BULLIE KOHBEKTOPA.

11. KoHBeKTOp Mopa 6UTU MOHTUPaH y cKnay ca yobuiajeHoM KoMepLi1jaIHOM NPaKCcoM 1 Y carnacHOCTU ca 3aKOHOAaBCTBOM ofroBapajyhie 3emrbe (EY AnpeKTriBe 3a eneKTpuuHy
eHeprujy 1 3axTeBu 3a cneLyjaiHe MOHTaXe UK MecTa Koja YKIbydyjy Kynatuna unm tyw kabruHe HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (cn. 3)

12. Ynotpebay KynaTuny. AKO Ce OBaj KOHBEKTOP KOPUCTY y KynaTusly Ui CAIMYHOj NPOCTOPWjU1, MOpPajy ce noluToBaTh cneaehi 3axTeBu Npu MHCTanauuju: KoHBeKTop MMa 3alTuTy
P24 (3awTnTa of npckarba Bofe). 360r Tora ce Mopa MOHTMpaTK y npocTop 2 (volume 2) (cn. 3), Kako 6u ce nsberna MoryRHOCT Aa ynpaerbauka Tabna (Kibyy 1 Tepmoctar) byae
[IOCTYMHa 0cobu Koja je nog Tywuem nnu y kagu. MuHumManHo pacrtojatbe of ypehaja o BoAgeHor n3Bopa Mopa 6uty Hajmarbe 1 MeTap 1 ypehaj mopa 61T 06aBe3HO MOHTUPaH Ha 3ua!
AKO HUCTe CUTYPHU Y BE3M Ca MHCTaNaLmjoM OBOT KOHBEKTOPA Y KymaTuiy, MpenopyyyjemMo KOHCyTaLyjy ca NpodecoHaHIM eNleKTPrYapoMm.

13. HanomeHa: ako ce HaBeleH YCIOBW He MOTY UCMYHUTH, Npenopyuyje ce MoHTaxa y npocTtop 3 (VOLUME 3).

14. Y BnaxHUM npocTopujama (KynaTuna 1 Kyxutbe) M380p Hamnajatba Mopa 61TV MOHTMPaH Ha BUCUHM Of} HajMatbe 25 cm of noaa.

15. WHcTtanauwmja Mmopa 6UTK onpemsbeHa ayTOMaTCKMM OCurypayem, Npu Yemy pactojarbe n3mehy KoHTakaTa Kajia je MCK/byyeH Mopa 61Ty Hajmarbe 3 mm.

Ynotpeba y Kynatuny

KoHBeKTOp Mopa 61TV MOHTUPaH y CKnagy ca yobryajeHoM KOMepLujaiHOM NPAKCOM 1y CarnacHOCTY Ca 3aKOHOAABCTBOM oAroBapajyhe 3emrbe (EY avpekTviBe 3a eneKTpuuHy eHeprujy
1 3aXTeBM 3a CneLnjanHe MOHTaXe U1 MecTa Koja YKibyuyjy Kynatuna unm Tyl kabune HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (cn. 3)

TexHuuky napametpu - suau Mpunor |
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YMYTCTBO 3A YINOPABY

1. YHanpep nopelueHn NporpamcKkun pexmmm
Pexum,Ypo6Hoct” (Comfort) O ; Pexxum , Exo” (Eco) e ; Pexxum ,CnaBame” (Sleep) (

Pexxum ,YpobHoct” (Comfort) - lo3BorbaBa KOPUCHUKY fia MOAECU XeSbeHy TemnepaTypy, Kafa je kof kyhe. lMoapasymeBaHa TemnepaTypa e noctaerbeHa Ha 23 °C. AKTuBMpatbe 1
[leakTuBupatbe Pexxuma, Yno6Hoct (Comfort) /Quick start A1/
€ Pexum ,Exo” (Eco) - Omoryhasa KOpUCHMKY la NIOAeCH XerbeHy TeMnepaTypy kaaa je BaH Kyhe. MoapasymesaHa TemnepaTypa je nogeleHa Ha 18 °C. AKTUBMpatbe 1 leakTUBIparbe
pexxuma Eko /Quick start A2/. Kaga nopeLueHo BpeMe UcTekHe, ypehaj npenasu y pexum Komdopt!
Pexxum,CnaBarbe” (Sleep) [lBa caTa HaKOH aKTMBMPatba, KOHBEKTOP CHIXKaBa 3afiaTy Temnepatypy 3a 3 °Cy ofHOCY Ha NoAeLLeHy Temnepatypy y pexumy ,KomdopT". AKTvBrpatbe 1
neakTuBuparbe pexuma ,Can” /Quick start A3/. Kapa nopelueHo Bpeme ncTekHe, ypehaj npenasu y pexum ,Kompopt”. Mo ncteky nopeleHor BpemeHa ypehaj npenasu y pexvm paga
YnobHoct”(Comfort).
2. OCHOBHM pexnmu
22 Pexum ,lpejare” (Heating)- AkTuBMparbe 1 AeakTrBuparbe Pexinm, Mpejare” (Heating) /Quick start B1/. Y cnyuajy Kaga je Temnepatypa y cobu Hyka of MoCTaB/beHe TemnepaType

rpejay he ce ayToMaTCKm yKIbyunTu.
@ ®yHKuuja,Opnoxenn noyetak” (Delayed start) Funkcija,Odgodeni start” omogucuije korisniku da postavi vrijeme kada ce se konvektor ukljuciti i poceti grijati.

&1- ®yHKuuja ,MpoTus cmp3saBama” (Anti-frost)
v AKo TemnepaTypa y cobu naHe UCMof 5 CTeneH 1 KOHBEKTOP je NCKIbyueH (y pexxumy stand-by), rpejau he ce ayTomaTckm yKibyunTi y UMby CnpeyaBatba CMp3aBatba, CBe 0K
Temnepatypa y cobu He MoCTaHe MOHOBO U3Haf 5 cTeneHu.
QyHKUuja TemnepaTypHa Kopekumja ceHsopa (T °C Correction)
OBa ¢yHKUuja ce KOPUCTY 3a 6OTbM TEMNEPaTyPHI KOMGOP 1 YLITEAY EHEPrUje 32 KOPUCHUKA ENIEKTPUYHOT KOHBEKTOPA Y MPOCTOPWjI Y KOjoj Ce Hanasn. Beha pasnuka op +4°C
13MepeHe TemnepaType Ha XeJbeHOM MeCTy Y POCTOPUjU 3HauM Aa coba y Kojoj KOPUCTUTE KOHBEKTOP HUje A06PO 130/10BaHa UK Huje JO6PO TemneprpaHa.
OyHKUMA ,,AfanTuBeH ctapT”
OyHKumja,Mpunarof/busm NoyeTakT” NpeaBnan 1 nokpehe onTuManaH noyeTak rpejatba Aa 61 ce AOCTUMNA XerbeHa TemnepaTypa Y XXe/beHo Bpeme.
CDyHKu,vua »PecetoBare” o babpuukmx nogeLuaBarba- AKO enmTe NOHOBOO NOCTaBUTY pabpuuka nojellaBatba KOHBEKTOPA.
E YHKLMja oOTBOpeH npo3sop/ BpaTta (Open window/door)
'AKO TemnepaTypa y coou nagHe ca suiue og 5°C, KOHBEKTOp fie ce cam nckbyunTi. Kaga ce ycroctasi fia je OTBOPEH NPO30p y OKBIpPY 15 MHyTa ypehiaj fie 61T ncKsbyyeH.
DyHKuuja,,3aWTNTa NPOTUB AeLie/3aKkbyyaBatbe Tactatype” (Keyboard lock) Kaga KopucHUK yKrbyun oBy GyHKLMjY, CBU TacTapy Ha KOHTPOJHOj Tabnn OCTajy 3aKibyyaHu.
%Heneemuu nporpamep (Tajmep) 24 cata/7 paHa Hajmarbe 300 nocTaBKu BpeMeHCKMX nepuoaa. [lo3aosbaBa NofellaBatbe BpemeHa 1 HUBOA TemnepaType 3a Leny Heferby. 3a
BPpeMe nepuofa of 7 laHanocTaBKke MOpajy [03B0/baBaTV BapujaHTe 3a CBaku AaH;
YrpaheHu npekupaay 3a npespratbe /Quick start B12/ - ako ce KoHBeKTOp HarHe ca Bulle of 45 ° i1 nagHe joNe, Hanajatkbe ce Mopa UCK/bY YTV 1 Ha eKpaHy Aa ce nojasm “tilt " HakoH
Bpahatba ypehaja y herosom HopManHoOM CTaBy, paj, Nocyefbe NocTas/ibeHe GyHKLMje ce Mopa HaCTaBUTH.

ﬁQyHKuuja Wi-Fi
‘,:D(Dynxumja 3BYK - AKTVBMpPatbe 1 AeakTuBMparbe dyHKUMja 3ByK /Quick start B14/

Bp3n menn /Quick start C 1-5/:
Mputnchnte gyrme Mode é@ Aa 61 CTe NOKPEHYN NPETXOAHO NOCTaB/bEHE NPOrprbame.
Cappxaj GyHKupje: *

Pexvm, YaobHocT";
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Pexum,Eko";
Pexxvm,Cnasarbe”;
Pexum,OnnoxeHn novertak”;
+HenemHn nporpamep”;

. . 1
W3na3 u3 cBakor MeHuja — jeAHUM nputuckaBarbem ayrmeta ON/OFF %o* O,

Pexum rpetuke

AKo ce npuiKasyje Ha ekpaHy,t1“ unu,t2" 3Haum fa je cucTem 3a camofujarHoCTUKy yTBPAMO Npobiem y TepmoceH3opy. ,t1“ je npu npeknHyTom Kabny ceHsopa,
a,t2" npu ceH3opy KpaTK1m cnojem. Y Tom cryyajy, enekTprUYHN KOHBEKTOP je NCKIbyYeH 1 MOXe Ce MOHOBO MOKPEHYTW HAKOH YKNakbarba rpetuke. lpeluky mopa
YKNOHUTU KBanGUKOBaHU CTPYYtbaK.

lMepuogunyHo ofpxaBare

MpBo nckbyunTe ypehaj n 13ByLMTE NPUKIbYYaK 13 3uaHe yTUYHMLE. pe Hero WTO NOYHETe Aa YNCTITEe KOHBEKTOP, NMYCTITe ra fja ce OX/aAu Tako WTo heTe ra CK/byUYnTn 13 yTUYHWLE.
KOHBEKTOP Ce MOoXe OUMCTUTM Ca 3afitbe CTPaHe y3 MHMaNaH Hanop — jeJHOCTaBHO NPUTUCHUTE Konye y 06nnKy cnosa,P” Ha 3af+0j cTpaHu ypehaja fia G1cTe nx oTYCTUAN 1 OUNCTUANN
3aitby CTpaHy

OuncTrTe KyhuLITe BNAXKHOM KPMOM, yCUCUBAYEM MW YETKOM.

Hvikaga He ypatbajTe ypehaj y Bogy — MOCToju pu3iK of CTpyjHOT yaapal

YnyTe 3a 3alTUTY NPUPOAHE OKONMHE

Crapu enekTpuuHu ypehaju cagpxe BpesHe MaTepujane u cTora He 61 Tpebano ux ognarati ¢ kKomyHanHum cmehem! Monum Bac aa capahyjete ca cBojum
AKTVBHMM AOMPUHOCOM 3a 3aLUTUTY NPYPOAHE OKONIMHE U NpeHeTW ypehaj opraHM3nMpaHM LEHTPMMa  3a KyrnoBake (ako Taksu NocToj.

|
UPUTSTVO ZA PREUZIMANJE KORISNICKOG PRIRUCNIKA
Skenirajte QR kod!
Skenirajte QR kod
» Pristupite delu sajta posve¢enom dokumentaciji/priru¢nicima za
proizvodnu liniju koju ste kupili.

Izaberite proizvodnu liniju
» Izaberite proizvodnu liniju koju ste kupili.

Izaberite prirucnik
» |zaberite tip priru¢nika.
Pristupite listi dostupnih priru¢nika.

Preuzmite prirucnik
» Identifikujte Zeljeni priru¢nik proverom opisa i Sifre proizvoda.
» Preuzmite priru¢nik.

Sacuvajte fajl na sigurnom mestu za buducu upotrebu!
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BAXXHU MEPKWU U YNATCTBA 3A BE3BEAHOCT:

A BHUMAHMUE! MpounTajTe rm oBMe MHCTPYKUUMN Npep Aa ro KOpUCTUTE OBOj ypea N uyBajTe ru osue
ynatcTBa 3a gHo Kopucrewe. Mpu npoMeHa Ha CONCTBEHMKOT, YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba Tpeba Aa ce

npeaafie 3aefHo CO ypeaorT.

1. OBOj TEXHNYKM OMWC 1 YNaTCTBO 3a ynoTpeba Uma 3a Len fa Be 3ano3sHae co Npori3BOAOT 1 YCNOBKTE 3a HEFOBO MPaBUIHO MOHTUPAHE

N KopucTere.

2. MouuTyBarETO Ha ynaTCTBaTa BO OBa YNaTCTBO € NPef CE BO HTePeC Ha KynyBayoT. ICTOBpeMEHO, TOa € U eleH Of rapaHLMCKUTE YCIOBY

HaBeeHV BO rapaHLUMcKaTa KapTa, 3a Aa MoXe KynyBayoT Aa KopucTu becnnaTteH rapaHUmMcKn cepsuc. MponssoanTenoT He ogrosapa 3a

OWTeTyBara Ha YPeaoT Npean3BMKaHy Off KOPUCTEHE /MM MOHTaXa KoM He Ce BO COMacHOCT CO YnaTcTBaTa U MHCTPYKLMWTE BO OBa

pakoBOACTBO.

3. EnekTpUUYHMOT KOHBEKTOP I 1cronHyBa b6aparbata Ha EN 60335-1, EN 60335-2-30.

4. 3a pa ce n3berHe nperpesarbe, He ro NOKPWBAjTe rPejHNOT ypes.

5. OBOj ypen MoXe Aa ro KopucTaT AeLia NocTapy of 8 FoAVHM U LA CO OrpaHnyeHn GU3NYKI, CETUITHW U MEHTATHW CMOCOBHOCTU, U

CO HEJOBOJIHO UCKYCTBO W 3HaeHe, JOKONKY Ce HaarneayBaHu UM UHCTPYKTUPaHW 3a 6e36eHO KOPUCTEHe Ha YpeaoT 1 r1 pasburpaat

onacHoctuTe. [leLjata He cMeaT Aja Cv UTpaaT co ypeaoT. YncTere 1 KOPUCHNYKO OAPXKYBake He CMee fia ce BpLUK oA feua 6e3 Hag3op

6. [eua nomanu of 3 roavHu Tpeba Aa ce Ap»Kat noaaneky, OCBEH ako He ce Nof NocTojaH HaA30p.

7. Deua mery 3 1 8 rogrHi cMeaT caMo Jia ro BKJlyyyBaaT 1 UCKITyuyBaaT ypPefoT, Nof YC/I0B TOj fla € NOCTaBEeH 1 MHCTannpaH BO CBojaTa

HopMasiHa paboTHa nonox6a, N JOKONKY 6une HaarneayBaHU WM MHCTPYKTUMPaHW 3a HeroBo 6e36edHO KopucTere U i pasbupaat

OMacHOCTUTE NOBP3aHKM o Hero. [lelia mery 3 1 8 roAVHN He cMeaT Aia Fo NMPUKIyJYyBaaT ypeaoT BO MPUKIYYOK, ia FO NofecyBaart, fja ro

uncTaT NN a BPLIAT KOPUCHUYKO OAp»KyBatbe.

BHUMAHMUE: Hekon fenoBu o OBOj NPOU3BOA MOXKe Aa CTaHAT MHOTY »KelWKN 1 Aa npeansBuKaaTt nsropeHuuyu. Morpe6Ha e

ocob6eHa BHMMaTeNnHOCT BO NPMCYCTBO Ha Aeua u padnusu nuua. Mpen aa ro BkKnyunte ypegor — npoBepeTe Aanu HaBefeHNoT

HamNoH Ha O3HaKaTa OAroBapa Ha HanmoHOT WTO ro flo6nBaTe BO AOMOT.

8. OBOj ypep Tpeba fa ce KOPUCTY CaMo 3a HaMeHaTa 3a Koja e NpeABUAeH, OOQHOCHO 3a 3arpeBahe Ha AOMALLHW NpocTopun. YpeaoT He

€ HamMeHeT 3a KomepumjanHa ynotpeba. Cekoja pasnmuHa ynotpeba ce cmeTa 3a HenpaswiHa W CIEACTBEHO onacHa. Npoussogutenot

He ofroBapa 3a LUTETV NPOU3Ne3eHV Of HemnpasuiiHa U HepalyMHa ynotpeba. HenountyBare Ha HGopmaummTe 3a 6e3befHOCT Ke ja

MOHWLWITY AafeHaTa rapaHuuja 3a ypegot!

MoHTaxa

lpejHMoT ypen He cMee Aa brAe NOCTaBeH HEMOCPEAHO MOA MPUKITYHOK.

He KopwucTeTe ro oBoj rpejeH ypep Bo 6n1131Ha Ha Kafa, Tyl Ui 6aseH.

He KopucTeTe ro 0BOj rpejeH ypep ako 6vn ucnyLuTeH.

He ro KopucTeTe ako 1Ma BUIMBY 3HAaLM Ha OLLTETYBatbe.

. KopwucreTte ro 0Boj rpejeH ypes caMmo Ha XOpY30HTa/lHa 1 CTabuHa NOBPLUMHA UM MOHTUPajTe ro Ha suA, AOKOJKY Toa e npefBuaeHO.

BHUMAHUE: He kopucTeTe ro oBoj rpejeH ypes B0 Manv NpocTopum BO KOV IMa INLA LUTO He MOXKaT CamMOCTOjHO Aia ja HanywTaT NpoCcTopmjaTa, OCBEH aKo He e 06e36efieH
nocTojaH Haa3op.

6. BHVMAHME: 3a ga ce Hamanu pu3nKOT Of NoXKap, OAPYBajTe MUHUMANTHO pacTojaHve of 1 MeTap Mery BO3AYLUHWOT U313 1 TEKCTU, 3aBeCcy Unu ApYri 3ananuem matepujanu.
7. OBOj KOHBEKTOP € in3ajHMpaH 3a ynoTpeba BO 3aTBOPEHM NPOCTOPYU, MOHTVPAH Ha Suf.

8. [lumeH3um Ha ypepoT, 3arpeBaH BOJlyMeH 1 MOBpPLUMHA BO NpocTopuja (cvka 1 - cnvka 4).

9.  MwHMManeH 3arapaHTMpaH 3arpesaH BoflyMmeH (MOBPLUMHA) 3a rpeetbe NPy cpedeH KoeprUmMeHT Ha TonnonposoaHocT A = 0.5 W/(m?K) 3a 3arpesaHata npoctopuja. Moronemu
BPEAHOCTU Ha 3arpeBaH BoNyMeH (MOBPLUMHA) Ce MOCTUrHYBaaT Npu cpefHa BpeaHocT A = 0.35 W/(m?K). CTaHaapaHa BUCHHa Ha NpocTopumTe — 2.5 MeTpu.

10. BaxHo: 3a npocTopuu co BoNyMeH Haf, 45 m® npenopauineo e Kopucrere 6 ljaon 2 unn Ke KOHBEKTOpMU.

11. KoHBeKTOpOT Tpeba Aa briie MOHTMPaH COrNacHO CO HOPMarlHaTa TbProBCKa NpaKTUKa 1 BO COMMacHOCT CO 3aKOHOaBCTBOTO Ha COOfBETHATa 3eMja (AVPEKTHBHTE 3a eNleKTPrYHa
eHepruja Ha EY 1 6apatbata 3a cneLinjanHi MOHTaXM UM MeCTa LUTO r'vi BKy4yBaaT 6aru unm Tyl kabnin HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (cnvika 3)

12. Ynotpeba Bo 6arba. AKO OBOj KOHBEKTOP Ce KOPWCTM BO Gakba WM APYro CIMYHO NMOMELLIEHVe, MOopa Aa Ce MoYUTYBaaT CllefHuTe 6aparba Npy NHCTanMparbe: KoHBeKTopoT
nmMa 3awTunTa IP24 (3awTuTa oA NpcKakbe Boaa). Mopaawn Toa Tpeba Aa ce MOHTMPa BO 30Ha 2 (volume 2) (cnuka 3), 3a Aa ce usberHe MOXKHOCT KOHTPONHOTO Tabo (NpeknHyBay u
TepmoperynaTop) fa 6uae AOCTarNHo 3a NnLe WTOo e Nog TyLW WK Bo Kaja. MUHManHOTO pacTojaHue o ypeaoT o U3BOp Ha Bofja Tpeba Aa 6uae Hajmanky 1 meTap v ypefoT mopa
3a0/KNTENHO fla b1e MOHTVPaH Ha sua! AKO He CTe CUrypHU BO BPCKa CO MHCTaNMpareTo Ha OBOj KOHBEKTOP BO bGarba, NpenopayyBame fla ce KOHCYNnTMpaTe co npodecroHaneH
eneKTpoTeXHMYap.

13. 3abeneluka: AKO He MOXaT fa Ce NCMOJHAT ropeHaBeAeHNTe YCIIOBY, Ce MpernopayyBa MOHTaXaTa Aa ce U3BpLUY Bo 30Ha 3 (VOLUME 3).

14. Bo BnaxHu npoctopuu (6aru 1 KyjHM) U3BOPOT Ha HamnojyBatbe Tpeba fia 6rae MOHTPAH Ha BUCMHA Of HajManKy 25 cM o4 NofoT.

15. WncTtanauwjata Tpeba aa 6uae onpemeHa co aBTOMaTCKM OCUrypyBay, NPpU LUTO PacTojaHNETO Mely KOHTaKTUTe Kora e UCKTyYeH Mopa Aa buae Hajmanky 3 Mm.

Ynotpe6a Bo 6atba

KoHBekTopoT Tpeba fla b1ie MOHTMPaH COrNacHO CO HOPMaJlHaTa ThProBCKa NPaKTIKa 1 BO COMacHOCT CO 3aKOHOAaBCTBOTO Ha COO/BETHaTa 3eMja (AMPEKTHBITE 3a eNleKTPUYHa eHepritja
Ha EY v 6aparbata 3a cneyujanHn MOHTaXM WK MECTa LTO I BKAyYyBaaT 6arby nnm Tyl KabruHu HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (cnvka 3)

TEXHWYKWN MAPAMETPU- Buam Mpwnor |

nhwN=

YNATCTBO 3A KOPUCHUKOT

1. [peTxoAaHO NOCTaBEHW NPOrPaMCKU PEXNMU:
Pe)KuM,,Komd)op'r”]/_\[; Pexum , Eko” e ; Pexxum ,,Cnnemwe” (

Pexxum ,Komdpopt” - [lo3BonyBa KOPUCHUKOT Aa ja NOCTaBM CakaHaTa Temnepartypa kora e agoma. CraHAapAHaTa Temnepatypa e noctaBeHa Ha 23 °C. AKTUBMpatbe 1 fileakTBMpatbe
Ha Pexumot ,Komdopt” - /Quick start A1/
3abenellka: Kora KOHBEKTOPOT € BO pexunMm [peerbe’, Ha eKpaHoT ce npukaxysa,CoHue”
Pexum, Eko” @- [10380nyBa KOPUCHUKOT Aa ja MOCTaBM CakaHaTa TemnepaTypa Kora e HafBop off ioMa. CTaHaapAHaTa TeMnepaTypa e nocTaeHa Ha 18 °C. KOpUCHUKOT MO3e fia ro MocTaBm
BPEMEeTO Kora arnaparoT Ke ce npedpnu Ha pexum, KombopT”.
Pexinm ,Cnnere” — f1Ba Yaca No aKTVBMPaHeTO, KOHBEKTOPOT ja HaManyBa MocTaBeHaTa TemnepaTypa 3a 3 °C Bo cnopeaba co nocTaBeHaTa TemnepaTypa BO pexum ,Kompopt”.
AKTUBUparbe 1 fleakTvBrpatrbe Ha Pexiim, Crinerbe” - /Quick start A3/ Kora Ke ncteye noctaBeHOTO BpeMe, anapaToT ce npedpna Bo pexum,Komdopt”.
OCHOBHU pexummn
éii Pexum ,[peere”
AKTVBUMpatbe U fleakTuBMpatbe Ha Pexinm, Mpeere” /Quick start B1/. Ako cobHaTa TemnepaTtypa e NOHMCKa O NOCTaBeHaTa, rpejayoT Ke ce BK/yUn aBTOMATCKMU. .
® DyHKUMja OaNnoxeH NoYeToK
OyHKumjaTa,OanoXeH NoYeToK” My OBO3MOXYBa Ha KOPUCHUKOT /ia ro MOCTaBM BPEMETO BO KOe KOHBEKTOPOT Ke ce BKJTyul U Ke MouHe fia ce 3arpesa.
2+ OyHKuuja MpoTus 3aMmp3HyBatbe
s~ AKo cObBHaTa TemnepaTypaTa najHe nof 5 CTEMeHN U KOHBEKTOPOT € UCKMyuYeH (BO pexum stand-by), rpejauoT ke ce BK/yuM aBTOMATCKM 3a fla CMpeun 3aMp3HyBarbe AOAeKa
Temrepartypata He ce 1CKauu Haf 5 cTeneHu.
dyHKUuja 3a KOpeKLUuja Ha TeMnepaTypaTa Ha CeH30POT
OBaa dyHKUMja ce KOpPUCTY 3a NoAobpyBatbe Ha TeMnepaTypHaTa YAOOHOCT 1 3aliTefja Ha eHepruja 3a KOPUCHWKOT Ha eNeKTPUYHMOT KOHBEKTOP BO NMPOCTOpyjaTa Kaje LWTo e
noctaseH. Pasnuka noronema o +4 °C oa n3mepeHata Temnepatypa Ha nocakysaHaTa JioKaluja BO NpocTopujaTa 3Hauy Aeka npoctopujata Kaje LWTO ro KOPUCTUTE KOHBEKTOPOT
He e 1o6po 13onMpaHa um He e 4O6PO TemnepupaHa.
®0yu Kuuja AfanTuBeH No4YeToK
OyHKuujaTa,AnanTUBHO CTapTyBakbe” ro npefBiayBa U MHULMPa ONTUMAHOTO 3aMoYHyBatbe Ha rpeerbeTo, CO Lien Aa ce NOCTUrHe 3afjafieHaTa TemnepaTypa BO NoCaKyBaHOTO Bpeme.
DOyHKumja, PeceTupame” ao Gpabpnukm NocTaBKM- ako KIIMEHTOT Caka fia ro BpaT KOHBEKTOPOT Ha pabpruKuTe MOCTaBKM.
®yHKuuja OTBOpeH npo3opely/ BpaTa- ako cobHaTa TeMnepaTtypa nagHe noseke o 5°C, KOHBEKTOPOT cam Ke ce UcKnyuu. Kora Ke ce 3abenexi oTBOPeH Npo3opeL, Toj ro Nckiydysa
ypenoT BO poK 04 15 MUHyTW.
HKUMja ,3aKnyvyBatbe 3a iela/3aKnyvyBatbe Ha Konuumara“. Kora KOpUCHUKOT Ke ja BKJyur oBaa $pyHKLMja, CTe KONUMHba Ha KOHTPOsHaTa Tabna ocTaHyBaaT 3aKJlyyeHu.
HepenHa nporpama (tajmep) 24 yaca/7 aeHa - MuHumym 300 HacTPOIKV Ha BpemeBm Nepuofa Ta No3BoNABa HACTPOIKa Ha BPEMETO 1 HiBaTa Ha TemnepaTypaTa 3a Liana ceamuua. Mo
BPEMe Ha 7-HeBHMNA Nepuoy HaCTPOIKMTe TPAOBA fla NO3BONABAT BapuaLa BCEKM AeH.
BrpapeH npekunHyBau 3a npespTyBatbe /Quick start B12/- ako KOHBEKTOPOT ce HaBaslyBa noBeKe o 45 ° Unu nagHe Hafony, HarnojyBareTo MoMa fla Ce UCKITyuM 1 Aa Ce NpuKaxe Ha
eKpaHoT “tilt "
. Oynkunja Wi-Fi
‘):BQYHKHM]B 3BYK- AKTVBMpPatbe 1 AeakTBmpare Ha dyHKuMja 3ByK - /Quick start B14/
Bp3o meHn /Quick start C 1-5/;
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MpwuTrcHeTe ro konueto Mode o 3a fla v CTapTyBaTe NPETXOAHO NOCTaBeHNTE NPorpamu.
CoppxuHa Ha dyHKumjaTa: <

Pexum, Komdpopt”;

Pexum,Eko";

Pexxum, Cnverbe”;

Pexum,OfnoxeH noyeTok”;

HepenHa nporpama”; o
V3nesete ofj cekoe MeHU — CO MPUTUCKatbe Ha Kon4yeTo ON/OFF <3 .
*

PEXIM HA TPELLKA

AKO Ha eKpaHoT ce nojasu,t1” unm,t2” Toa 3Haum jeKa CMCTeMOT 3a CaMOAMjarHOCTHKa € OTKPU NpobnemM Co TEPMUUKMOT ceH30p.,t1" e Kora kabenoT Ha ceH3opoT e
CKpLUeH a, 12" e Kora CEH30POT e CO KPaTOK CMoj. Bo 0BOj CNyyaj, eNeKTPpUUYHNOT KOHBEKTOP € UCKITyUYeH 1 Ke 6rie MOXXHO MOBTOPHO A1 Ce BKJTyUy MO OTCTPaHyBateTo
Ha aedekToT. OWTeTyBaHETO MOPa Aa ro NMonpaBu KBaNMGUKyBaH CreLujanmct.

MepuoaunyHo oppxyBarbe

3a[J0/KUTENTHO HajNPBO NCKNYyYeTe ro ypeAoT oA NPEKNHYBauoT 1 13BafeTe ro WTeKepoT o siaHaTa NpuKnyyHuLa. Npeq Aa 3anoyHeTe CO YMCTeHe Ha KOHBEKTOPOT, OCTaBeTe ro Aa ce
13N1aAm OTKaKo Ke ro MCKIyuuTe Of NMPUKNYYHILaTa. KOHBEKTOPOT MOXe Aa Ce UCUMCTU CO MUHUMAJIEH HarMop BO HETOBWOT 3afieH AN — RHOCTaBHO NPUTHCHETE 1, P“-06pasHuTe Knuncu
Ha 3a/jHaTa CTpaHa Ha ype/ioT, CO LITO Ke MOXeTe fla ro ocioboawTe U [ia ja NCUNCTITE HerosaTa 3aJHa CTpaHa.

YwcTeTe ro KyKMLITETO CO BNlaxHa Kpra, NpaBoCcMyKaska Uiam YeTka.

HwiKoralu He noTonyBajTe ro ypeaoT BO BOAa — NMOCTOM OMACHOCT MO XUBOTOT Of eNeKTpuYeH yaap!

YnatcTBa 3a 3aluTnTa Ha KMBOTHaTa cpeanHa

CrapuTe eneKTpUYHM CofpKaT BpeaHW MaTepujani 1 nopaam Toa He Tpeba Aa ce uchpnaat 3aefHo co brToBaTa Fybpe! Be Monvme fja noMorHeTe co
aKTVIBHMOT NPUAOHEC 3a 3aUyBYBatbe Ha PecypcuTe 1 KMBOTHaTa CpeayHa v la 06e3beaunTe ypeoT BO OpraH/3npaHnTe U3KynBaTeHy MyHKTOBU
(aKko nma TaKBwM).

WHCTPYKLU U 3A NPE3EMAKE HA KOPUCHNYKOTO YNATCTBO

CkeHupajte QR kopa!

CkeHupajte ro QR-kogot
» [NpucTaneTe fo AenoT Ha Be6-CTpaHMLEaTa NOCBETEH Ha JOKyMeHTaumja/
ynaTCTBa 3a MPOM3BOAOT KOj O MMaTe KyrneHo.

N36eperte ja cepujata Ha npousBoau
» UN3b6epeTe ja cepujata Ha NPOM3BOAU KOja ja MMaTe KyneHo.

WN36epeTe ynatcTBo
» l136epeTe ro TMNOT Ha yNaTCTBO.
MpwvcTaneTe [o NNCTaTa Ha JOCTAMHM YNaTCTBa.

Mpesemere ro ynarcrsoto

» VipeHTnduKyBajTe ro nocakyBaHOTO YNaTCTBO NPEKY ONUCOT 1 WidpaTa
Ha NPOU3BOAOT.

» [Mpe3emeTe ro ynaTcTBOTO.

3auyBajTe ja paToTeKkaTa Ha 6e36e4HO MeCTO 3a UAHMN NoTpe6m! eoo
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POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI IN VARNOSTNA NAVODILA:

A OPOZORILO! Pred uporabo naprave natancno preberite ta navodila in jih shranite za prihodnjo uporabo. Ob menjavi lastnika je treba navodila
za uporabo predati skupaj z napravo.

1. Ta tehnic¢ni opis in navodila za uporabo so namenjeni seznanitvi uporabnika z izdelkom ter pogoji za njegovo pravilno montazo in

uporabo.

2. Upostevanje navodil v teh navodilih je predvsem v interesu kupca. Hkrati je to tudi eden od garancijskih pogojev, navedenih v

garancijskem listu, da lahko kupec koristi brezpla¢ni garancijski servis. Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe naprave, ki so posledica

uporabe in/ali montaze, ki ni v skladu z navodili in priporocili v tem priro¢niku.

3. Elektri¢ni konvektor izpolnjuje zahteve standardov EN 60335-1, EN 60335-2-30.

4. Da bi preprecili pregrevanje, grelne naprave ne prekrivajte.

5. To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z omejenimi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi sposobnostmi

oziroma osebe brez ustreznih izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cis¢enja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

6. Otroci, mlajsi od 3 let, morajo biti oddaljeni od naprave, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

7. Otroci, starimed 3 in 8 let, smejo napravo samo vklopiti in izklopiti, pod pogojem, da je names¢enain instalirana v normalnem delovnem

polozaju ter da so bili nadzorovani ali pouceni o varni uporabi naprave in razumejo z njo povezane nevarnosti. Otroci, stari med 3 in 8 let,

ne smejo prikljucevati naprave v vti¢nico, je nastavljati, Cistiti ali izvajati uporabniskega vzdrzevanja.

OPOZORILO: Nekateri deli tega izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline. Posebna previdnost je potrebna v

prisotnosti otrok in ranljivih oseb. Pred vklopom naprave preverite, ali napetost, navedena na tipski ploscici, ustreza napetosti

elektri¢cnega omrezja v vasem domu.

8. To napravo je dovoljeno uporabljati samo za namen, za katerega je bila zasnovana, tj. za ogrevanje bivalnih prostorov. Naprava ni

namenjena komercialni uporabi. Vsaka drugac¢na uporaba se Steje za nepravilno in s tem nevarno. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti

za poskodbe, ki so posledica nepravilne ali nerazumne uporabe. Neupostevanje varnostnih navodil povzroci neveljavnost garancije za

napravo!

MONTAZA

. Grelna naprava ne sme biti namesc¢ena neposredno pod elektri¢no vti¢nico.
. Te grelne naprave ne uporabljajte v blizini kadi, prhe ali bazena;
. Te grelne naprave ne uporabljajte, ¢e je bila izpuscena;
. Ne uporabljajte je, ¢e so vidni znaki poskodb;

. Grelno napravo uporabljajte samo na vodoravni in stabilni povrsini ali jo po potrebi namestite na steno.
OPOZORILO Te grelne naprave ne uporabljajte v majhnih prostorih, kadar se v njih nahajajo osebe, ki prostora ne morejo
samostojno zapustiti, razen ce je zagotovljen stalni nadzor.
6. OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja pozara vzdrzujte najmanj 1 meter razdalje med izhodom zraka in tekstilom, zavesami ali drugimi
gorljivimi materiali.
7. Ta konvektor je zasnovan za uporabo v zaprtih prostorih in za stensko montazo.
8. Dimenzije naprave, ogrevani volumen in povrsina prostora (slika 1, slika 4).
9. Minimalni zagotovljeni ogrevani volumen (povrsina) pri srednjem koeficientu toplotne prevodnosti A = 0,5 W/(m?K) za ogrevani prostor.
Visje vrednosti ogrevanega volumna (povrsine) se doseg3 jo pri povpreéni vrednosti A = 0,35 W/(m?K). Standardna vigina prostorov — 2,5 m.
10 Pomembno: Pri prostorih z volumnom nad 45 m® je priporo¢ljiva uporaba kombinacije dveh ali ve¢ konvektorjev.

Konvektor mora biti names¢en v skladu z obicajno trgovinsko prakso in v skladu z zakonodajo zadevne drzave (direktive EU o
eIektriénih napravah in zahteve za posebne instalacije ali prostore, vklju¢no s kopalnicami ali prhami HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)).
(slika 3)

12. Uporaba v kopalnici. Ce se ta konvektor uporablja v kopalnici ali drugem podobnem prostoru, je treba pri namestitvi upostevati
naslednje zahteve: Konvektor ima zas¢ito IP24 (zas¢ita pred brizganjem vode). Zaradi tega mora biti names¢en v obmocju 2 (volume 2)
(slika 3), da se prepreci moznost, da bi oseba v kadi ali pod prho dosegla krmilno plo3co (stikalo in termoregulator) konvektorja. Najmanjsa
razdalja med napravo in vodnim virom mora znasati vsaj 1 meter, naprava pa mora biti obvezno names¢ena na steno! Ce niste prepricani
glede namestitve konvektorja v kopalnici, priporo¢amo posvet s strokovno usposobljenim elektricarjem.

13. Opomba: Ce zgoraj navedenih pogojev ni mogoce izpolniti, se priporo¢a montaza v obmocju 3 (VOLUME 3).

14. Vvlaznih prostorih (kopalnice in kuhinje) mora biti vir napajanja namescen na visini najmanj 25 cm nad tlemi.

15. Elektri¢na instalacija mora biti opremljena z avtomatskim odklopnikom, pri katerem mora biti razdalja med kontakti v izklopljenem

stanju najmanj 3 mm.

Uporaba v kopalnici

Konvektor mora biti namescen v skladu z obicajno trgovinsko prakso in v skladu z zakonodajo zadevne drzave (direktive EU o elektri¢nih napravah in zahteve za posebne instalacije ali
prostore, vklju¢no s kopalnicami ali prhami HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (slika 3)

Tehnic¢ni parametri - glej Prilogo |

NhwNn=

NAVODILA ZA UPORABO

Prednastavljeni programski nacini:
Udobni nacin ; Eko nacin @; Nacin “Spanec” (
Q Udobni nacin - uporabniku omogoca nastavitev zelene temperature, ko je doma. Privzeta temperatura je nastavljena na 23 °C. Vklop in izklop nacina »Udobje« / Quick start A1/

Eko nacin @- uporabniku omogoca nastavitev Zelene temperature, ko ni doma. Privzeta temperatura je nastavljena na 18 °C. Vklop in izklop nacina »Eko« / Quick start A2 / Ko se nastavljeni
Cas iztece, naprava preide v nacin »Udobje«!
Nacin “Spanec” dve uri po aktivaciji konvektor zniza nastavljeno temperaturo za 3 °C glede na temperaturo v nacinu »Udobje«. Vklop in izklop nacina »Spanje«/ Quick start A3 /. Po izteku
nastavljenega Casa naprava preide v nacin »Udobje.
Osnovni nacini B
i i iNaéin ogrevanja Vklop in izklop nacina »Ogrevanje«/ Quick start B1 /Ce je sobna temperatura nizja od nastavljene, se grelnik samodejno vklopi.

@ Funkcija odlozenega zagona Funkcija »Zakasnjeni zagon« uporabniku omogoca nastavitev ¢asa, ko se bo konvektor vklopil in zacel ogrevati.

' A Funkcija proti zmrzovanju - Ce temperatura v prostoru pade pod 5 °C in je konvektor izklopljen (v stanju pripravljenosti — stand-by), se grelnik samodejno vklopi za zas¢ito pred
™~ zmrzovanjem, dokler temperatura ne preseze 5 °C.
Funkcija korekcije temperature senzorja Ta funkcija se uporablja za boljse temperaturno udobje in varcevanje z energijo za uporabnika elektri¢cnega konvektorja v prostoru, kjer je
namescen. Razlika ve¢ja od +4 °C med izmerjeno temperaturo in Zeleno temperaturo na izbranem mestu v prostoru pomeni, da prostor, v katerem uporabljate konvektor, ni ustrezno
izoliran ali pravilno temperiran.
Funkcija prilagodljivega zagona Funkcija »Prilagodljivi zagon« predvidi in sprozi optimalni zacetek ogrevanja, da se doseZe nastavljena temperatura ob zelenem ¢asu.

Ponastavite funkcijo na tovarniske nastavitve Uporablja se, kadar Zeli uporabmk obnoviti tovarniske nastavitve konvektorja
B Funkcija odprtih oken/vrat Ce temperatura v prostoru pade za ve¢ kot 5 °C, se konvektor samodejno izklopi. Ob zaznavi odprtega okna v 15 minutah naprava izklopi delovanje.

Funkcija otroske klju¢avnice / zaklepanja tipkovnice-Ko uporabnik vklopi to funkcijo, ostanejo vse tipke na nadzorni plos¢i zaklenjene.
Tedenski program (¢asovnik) 24 ur/7 dni Najmanj 300 ¢asovnih nastavitev. Omogoca nastavitev ¢asa in temperaturnih nivojev za cel teden. V 7-dnevnem obdobju morajo
nastavitve omogocati variacije za vsak dan posebej.
Vgrajeno stikalo za prevracanje /Quick start B12/-ce se konvektor nagne za vec kot 45 ° ali pade navzdol, mora biti napajanje izklopljeno in prikazano na prikazovalniku,tilt".
ﬁFunkcija Wi-Fi

‘;:)Zvoéna funkcija Aktiviranje in deaktiviranje funkcije zvoka - /Quick start B14/
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Hitri meni /Quick start C 1-5/

Pritisnite gumb Mode za zagon prednastavljenih programov.
Vsebina funkcije:

Udobni nacin;

Eko nacin;

Nacin “Spanec”;

Nacin odloZenega zagona;

Tedenski program; \
Izstop iz vsakega menija — enkrat pritisnete gumb ON/OFF N O

NACIN NAPAKE

Ce se na zaslonu prikaze ,t1” ali,,t2* to pomeni, da je samodiagnosti¢ni sistem zaznal tezavo s temperaturnim senzorjem.,T1" se prikaze, ko je kabel senzorja pretrgan, ,t2" pa, ko pride
do kratkega stika na senzorju.V tem primeru je elektri¢ni konvektor izklopljen in ga bo po odpravi okvare mogoce ponovno vklopiti. Poskodbo mora popraviti usposobljen strokovnjak.

Periodi¢no vzdrzevanje

Pred vsakim posegom obvezno izklopite napravo s stikalom in izvlecite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice v steni.

Pred zacetkom ¢iscenja konvektorja ga izkljucite iz elektricnega omrezja in pustite, da se ohladi.

Konvektor je mogoce z minimalnim naporom ocistiti tudi na zadnji strani — preprosto pritisnite »P«-oblikovane sponke na zadnji strani naprave, s ¢imer jo sprostite in omogocite ¢is¢enje
zadnje strani.

Ohisje Cistite z vlazno krpo, sesalnikom ali krtaco.

Naprave nikoli ne potapljajte v vodo - obstaja nevarnost smrtno nevarnega elektricnega udara!

Navodila za pravilno odlaganje

Stare elektri¢ne naprave vsebujejo dragocene materiale, zato jih ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke! Prosimo, da jih zaradi teZnje po varovanju okolja odlagate
v posebna zbirali$ca za tovrstne odpadke.

NAVODILA ZA PRENOS UPORABNISKEGA PRIROCNIKA

Prenesite QR kodo
» Odprite razdelek spletne strani, namenjen dokumentaciji/priro¢nikom
za izdelke, ki ste jih kupili.

Izberite izdelke
» Izberite izdelke, ki ste jih kupili.

Izberite prirocnik
» Izberite vrsto prirocnika.
Odprite seznam razpolozljivih priro¢nikov.

Prenesite priroc¢nik
» Poiscite Zeleni priro¢nik s pomocjo opisa in kode izdelka.
» Prenesite priro¢nik.

Datoteko shranite na varno mesto za poznejso uporabo!

26 Navodila za uporabo in shranjevanje prenosni elektri¢ni konvektorski grelec



THMANTIKEZ MPOO®YNAAZEIX KAl OAHTIEXZ AXDAANEIAX:

NMPOXZOXH 1MaBaote mpooekTiKA TIC TApoUGEC 08NnYieC PV XPNOIHOTOIGETE TN GUGKEUN Kal QUAAETE TEG yia pHEAAOVTIKN avagopd.

Ie mepintwon aAAayn¢ ISIOKTATN, To gyXelpidio Xxpriong mpénel va mapadiderar pali pe Tn GUoKeuN.
1. H mapovoa TexVIKN mePLypa®r Kal To eYXELPISIo XPong £X0UV w¢ OKOTIO Va 0aG EE0IKEICOUV UE TO TIPOIOV KAl PE TIG CUVONKEG yia Tn
OWOTH EYKATACTAON Kal AElTOupyia Tou.
2. H mpnon Twv odnylwv Tou mapovtog eyxelpldiou gival mpwTioTwg TPOG TO CUP@EPOV Tou ayopaoTr. NMapdAnAa, amotelei pia and
TIG TPOUTOBETEIG EYyUNONC TTOU AVAPEPOVTAL OTNV KAPTA £YYUNONG, WOTE O AYOPACTHG VA UITOPE( va eMw@eAnOei amd Swpedv eyyunTikn
efunnpétnon. O kataokeuaoThg dev Pépel euBUVN yia BAABEG TNG CUOKEUNG TTOU TTPOKUTITOLV amd XPrion Kal/fj EYyKATAoTOoN TTou Sev
OUUHOP®WVOVTAL JE TIG 08NnYiEG Kal TIG uTToSEielg Tou TapovTog eyxelptdiou.
3. O NAEKTPIKOC OEPUOTTIOUTTOC CUMOPPWVETAL HE TIC amaITHOELS Twv TpoTtunwv EN 60335-1, EN 60335-2-30. @
4. Ta va amo@evyOei n unepBépuavon, Pnv KAAUTITETE T OEPUAVTIKI] CUCKEUN).
5. Houokeun auth umopei va xpnotpomnoleitat amd matdid nAkiag Avw Twv 8 £TwV Kal anmod ATOHA HE HEIWHEVES CWMUATLKEC,
C(lOel’]Tr]pldKéc N VONTIKEG IKAVOTNTEC 1) HE ENEWPN gumelpiag Kat YVWOEWY, EQOTOV emB)\énovral N éxouv Aafet oényisc OXETIKA UE TNV
ao@ar} Xprion TNG CUOKEUNE KAt KATAVOOUV TOUC KIvEUvoug mTou evéxel. Ta maidid Sev mpéret va maifouv pe n ouokeun. O kabaptopog kat
n CLVTAPNON AMo TOV XPHOTN Sev TIPEMEL Va TTPaypaToTToovVTAL a6 TTaidIa Xwpic eMiBAeyn.
6. Madid katw Twv 3 €TV TIPETEL va SlatnpoUvTal HAKPLd, EKTOG v Bpiokovtal und cuvexn emiBAeyn.
7. Nadid nhikiag amé 3 €wg 8 TWV EMTPEMETAL LOVO VA EVEQYOTIOIOUV KAl VO ATTEVEPYOTIOIOUV Th CUCKEUT), UTIO TNV TTPoUndOeon OTL auTh
éxel TonoBeTnOei kat eykatactabei otn ouvBn B¢on Asitoupyiag Tng, kat epdoov emPBAémovTal i €xouv AdPel odnyieg yla TNV ac@ain
XPNON TNG CUOKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIvEUVoue. Maidid nAikiag amd 3 éwg 8 eTwv dev emTpEMeTal va CUVEEOUV T CUOKEUN
otnv mpila, va tn puBuifouy, va tnv kaBapifouv r va ektehoLV cuvTipnon and Tov XpnoTn.
MPOXZOXH: Opiopéva pépn Tou TPoidvTog eviéxetal va BeppavBouv moAy Kat va mpoKaAéoouv eykavpata. Amarteitat 1Siaitepn
TPOGOXN MMapoUsia AWV Kat EVAAWTWV atopwv. Mpv EVEPYOTTOINCETE TN GUCKEUN, EAEYETE av N TAON IOV avaypa@EeTal oTnv
mvakida TUTOV avTICTOIXEl GTNV TACT) TOV NAEKTPIKOU SIKTUOU TNG KaTolKiag oag.
8. H ouokeun autr mpémel va XpnOoIUOTTOLEITAL ATTOKAEIOTIKA YIa TOV OKOTIO Yid Tov omoio mpoopiletal, SnAadn yla tn Béppavon olKIaKwY
Xwpwv. Houokeur dev mpoopiletat yla pmopikn xprion. Kabe dA\n xprion Bswpeitat eoalpévn kat cuvenwc emkivéuvn. O KATAOKEVAOTAG
Oev @épel euBLVN yia BAAPBeG Tou PoKUTTTOUV amd akatdAANAN f aAoyloTn xprion. H pun tpnaon twv odnyliwv acpaheiag kablotd dkupn
TNV MaPEXOUEVN £YYUNON TNG CUCKEUNG!

ETKATAZTAZH

H BeppavTtikri cuokeur dev mpémel va tomoBeTeitan ameuBeiag kdtw amd npila.

Mnv xpnoipomoleite T BEPUAVTIKY) CUOKEUN KOVTA O€ UITAVIEPQ, VTOUG 1) IOV

Mnv xpnotporoleite m GapuavuKr'] OUOKEUN €AV €xel TTEOEL

Mnv Tn XPnoIHOTIOLE(TE EGV UTTAPXOLV qu)avr] onuadia {nuiac:

XpNnGIUOTIOLETE TN espuawu(n OUOKEUN HOVO GE 0pI{ovTIa Kal crruespn EMQAvelar TomoBeTioTE TN OTOV T0iX0, EPOCOV AUTO npoB}\ensrm

MPOZOXH: Mnyv xpnotponoieite T BEpRavTIKE) GUOKEUR GE HIKPOUE XWPOUC 6Tav Bpiokovtatl G auToUg GToHa TTOU S&V HITOPOUV va EYKATAAEIPOUY TOV XWPO auTévoua,
EKTOG EAV MApPEXETAL CUVEXNG EMIBAEYN.

6. MPOXOXH: Nam peiwon tou KivdUvou TIUPKAYIAG, Slatnpeite anéotaon TOUNAXIOTOV 1 PETPOU HETAEY TNG EE6S0U aépa Kat UPACUATWY, KOUPTIVWV 1} AANWY EVPAEKTWY UAIKWV.
7. O Beppomopm6E auToc Exel OXESIAOTEL yia Xprion GE ECWTEPIKOUE XWPOUG Kat TomoBETon aTov Toixo.

8. MaoTAOEIC TG OUOKEUNG, esppalvopsvoc OYKOG Kall EMPAVELD XWPEOU (€IK. 1 - €IK. 4).

9. EAayiotog EYYUNHEVOQ Beppavopevog OYKOG (em@Avela) yia Ssppavor] UE HECO OUVTENEOTN Bspplknc aywyoTnTag A= 0,5 W/(m’K) yia Tov Beppatvopevo xwpo. YYnASTepeg
TIHEG BepaIvopeVoU OVKOU (smq)avslac) emTuyxdvovtal e uéon Tlun A = 0,35 W/(m?K). Tumikd Ulpoc XWPwWvV - 2,5 pétpa.

10. Znpavtiké: Na xwpoug pe dyko dvw Twv 45 m* cuvioTtdtal n xprion cuvduacpou 2 fj IEPIOCOTEPWY BEPUOTIOUTWV.

11. O Beppomoumog MPEMel va eykabioTatal CUPPWVA PE T CLVIBN EUMOPIKK TIPAKTIKN Kat cUUPWVA PE TN vopoBesia Tng avtioToixng xwpag (08nyieg Tng EE yia tv nAektpikn
EVEPYELQ KAl AMAITAOELS YIA EISIKEG EYKATAOTATELG I XWPEOUG TTOU TTEPINAUBAVOLV Umavia 1) Kapmiveg vioug HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (€1k. 3)

12. Xprion o€ undvio. Eav o Beppomopndg XpnoIUOTIOIEITAL OE UITAVIO 1) OE TIAPOHOLO XWPO, TIPETTEL VA TNPOUVTAL Ol aKONOUBEC anmaitioelg eykatdotaong: O Bgppomounog Siabétel
Babud mpootaociag IP24 (mpootacia amd mrohiopata vepov). MNa tov Adyo autd mpénel va eykabiotatal otn {wvn 2 (volume 2) (€ik. 3), woTe va amo@elyetal n Suvatdtnta mpooBaong
OTO XEIPIOTAPLO (SIAKOTITNG Kl BEPPOOTATNC) AT ATOHO TTOU BPICKETAL OTO VTOUG 1) 0TN pmaviépa. H ENAXI0TN anmdoTaon Tng CUCKEUNG amd Tinyr VEPOU Sev TIPETTEL vVa Eival IKPOTEPN
amnd 1 HETPO Kal N CUOKEUN TIPETTEL UTTOXPEWTIKA va TomoBeTeital oTov ToiXo! Edv dev eiote BEPatol OXETIKA PE TNV EYKATAOTAON TOU BEPUOTOUTIOU OE XWPO UITAVIOU, CUVIOTATAL VA
OUUPBOUAEUTEITE EMAYYEAUATIO NAEKTPOAGYO.

13. Inueiwon: Edv dev umopolv va tnpnBolv o1 mapandvw mpoumoBECEl, CUVIOTATAL N yKATAOTAON va mpaypatomoindei otn {wvn 3 (VOLUME 3).

14. e uypoug xwpoug (pumdvia kat koudiveg) n inyr Tpogodoaciag mpémel va TomoBeTeital o UYPOG TOUAAKIoTOV 25 cm amd To damedo.

15. H nAeKTpIKN €YKATAOTAON TTPETTEL VA SIABETEL QUTOUATO SIAKOTTTN, GTOV OTIOI0 N AMOOTACN HETASU TWV EMAPWY O KATAOTACN ATIEVEQYOTIOINONG Va gival TOUAGXIOTOV 3 mm.
Xprion o€ unavio

O Beppomoundg mpémel va eykabiotatal CUMPWVA KE TN ouVABN EUMOPIKK TTPOKTIKI KAl CUMPWVA UE TN VOROBESia TG avTioToixng xwpeas (08nyieg Tng EE yia tnv nAekTpIkn evépyela kat
AMAITACELS V1A EIGIKEG EYKATACTACEL 1 XWPOUG TTOU TTEPIAAUBAvVOUV pmavia iy kapmiveg vioug HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (eik. 3)

TEXVIKEG TAPAPETPOL - BA. Mapdptnua |
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OAHTIA XPHXZHZ

MpokaBoplopéveg AelToupyieg TPOYPAUUATOG:
Aarroupyia ,,'Avsanc”ﬁ ; Aertoupyia, Eco” e; Aertovpyia,, 'Ynvouv” C

Nerroupyia ,Aveong” - Emtpémel otov xprot va pubpicel Tnv emBuuntry Bepuokpacia 6tav PBpioketal oto omitl. H mpoem\eypévn Bepuokpaaia éxel oplotei otoug 23 °C.
Evepyomoinon kat amevepyomoinon tng Asttoupyiag «Aveon» / Quick start A1/
/\EITOUleG,,ECO - Emtpémnel oTov Xpriotn va puBuioel Tnv emBupuntr Beppokpacia 6tav amouotalel amo To omitl. H mpoemheypévn Beppokpacia €xel oploTei otoug 18 °C. Evepyomoinon
Kal amevepyomoinon g Asttoupyiag «Eco» / Quick start A2 / Metd tn Aén tou mpokabopiopévou xpdvou, n cuokeur| petafaivel otn Aertoupyia «Aveon»!
Nertoupyia , ' Yvou” -AU0 WPEC PETA TNV evepyomoinan, o BepHOMOpMOG PEIWVEL T puBpIopévn Beppokpaaia katd 3 °C o oxéon pe Tn pubpiopévn Beppokpacia otn Aermoupyia
«Aveanp. Evepyomoinon kat amevepyomoinon tng Aertoupyiag « Ymvog» / Quick start A3 /. Metd tn Ajén tou mpokaBopiopévou xpdvou, n cuokeur| petafaivel otn Aettoupyia «Aveony.
Kupiot tpomor Asrtoupyiag
i i il\srroupvia,,eéppavanc" -Evepyomoinon kat amevepyomoinon tng Asttoupyiag «Oéppavony» / Quick start B1 / Edv n Beppokpaaia Tou xwpou gival xapnAdTepn amnd tn pubuIopévn,
T0 BEPUAVTIKO OTOIXEID EVEPYOTIOLEITAL AUTOMATA.
Nearroupyia, KaBuotepnuévng évapénc” - H Aertoupyia «KaBuotepnuévn Ekkivnon» emtpénel oTov XprioTn va pubLioel Tov Xpovo Katd Tov omoio o Beppomopunog Ba evepyomoindei
Kal Ba Eekvroel T Béppavon.
' /\ElToupvla,,AvmpUKrlan - Eav n Beppokpaaia Tou xwpou méoel katw amd Toug 5 °C kal 0 Beppomoumog ival amevepyomolnuévog (o€ katdotaon stand-by), To Beppavtiké oTolxeio
M EVEPYOTTOLEITAL AUTOUOTA YO TIPOOTAC{A Ao TOV AYETO, £w¢ 6Tou N Beppokpacia umepPei Toug 5 °C.
Nerroupyia Ai6pOwaong Oeppokpaciac AilcOntipa
H Aertoupyia autr xpnolpomoleitat yia T BeATiwon tng Bepuikrig Aveong Kal TG e0IKOVOUNONG EVEPYELAG YIa TOV XPOTN TOU NAEKTPIKOU Beppomopmmol oTov Xwpo Omou Bpioketalt.
Alapopd peyalutepn amo +4 °C uetafl g PeTpoupevng Beppokpaaiag kat tng emBupnTig Béong 0To SwHATIo UTOSNAWVEL OTL 0 XWPOG OTTIOU XPNolUoToLETaL 0 Bgppomoumndg Sev ivat
EMAPKWG HOVWEVOE i} Sev Beppaivetal opoldpopea.
Nertoupyia «Mpocappoopévn EKkivnon»
H Aertoupyia «Mpooappoopévn Ekkivnon» mpoPAémel kat ekkivei Tn BENTIOTN évapén Tng Béppavong, woTe va emtevxBei n pubuiopévn Beppokpacia otov emOupunTod Xpdvo.
Nerroupyia «Emavagopa» oTIG EPYOoTacIakES puBicEI- Xpnolpomoleital 6Tav o TeAATNG EMOUUEL va EMaVAQEPEL TIG EPYOOTACIAKES PUBLIOELC TOU Beppomoumou.
Nertoupyia Avorxtou napaBupou / néptag
Edv n Beppokpacia Tou xwpou HelwBei eplocotepo amd 5 °C, 0 OEPUOTIOUTOC AMEVEQYOTTOIEITAL AUTOUATA. Z€ TIEPITTWON aviXVeEUoNG avolxTou apabupou evtdg 15 Aemtwy, N
OUOKEUT OTTEVEPYOTIOLETAL.
Nerroupyia Madikng acpaieiag / KAeidwpatog mAnktpoAoyiov - ‘Otav o XpoTNG EVEPYONOIGEL AUTH TN AgtToupyia, 6Aa Ta MARKTPa Tou Trivaka eAéyxou KAEIdwvovTat.
EpSopadiaio mpoypappa (xpovoueTpo) 24 wpeg / 7 nuéPEC
EAay1oto 300 puBpioelg xpovikwv meptodwv. Emrpémnel Tn pUBuion Tou xpdvou Kat Twv emmédwv Beppokpaciag yia oAokAnen tnv eRSopada. Katd t didpkeia tng mepiddou twv 7
NUEPWY, Ol PUBICEIC TPEMEL va emTpémouv Slagopomoinon yla Kabe nuépa.
Evmgugtwpévoc Siakomng avatpomiig /Quick start B12/- EQv o Ogppomoundg kAivel mepioodtepo amd 45° 1) avatparei, n tpo@odoaia mpémnel va Stakomei Kat 0Tnv 086vn va eUQavioTe
n €voeldn «tilt».

”/\slroupv[a Wi-Fi

‘j:DI\EITOUpViG fxov - Evepyoroinon Kat amevepyomoinon tne Aertoupyiag Hyou / Quick start B14 /

EAAnvikd 0ényies ypriong kat amoBrikevong ®opntés nAekTpIkGs Beppomopnds 27



Tpriyopo pevou /Quick start C 1-5/

Matrote To MAKTPo Mode yia va EexivroeTe Ta mpokabopiopéva mpoypdupata.
Mepiexouevo TG Aettoupyiag:

Nertoupyia, Aveong”;

®  Aertoupyia,Eco”;

® Aertoupyia, Ynvou”;

®  Aertoupyia,KaBuotepnuévng évapéncr”

° 1

,EBSouadiaio mpdypapua’;
'E€080¢ amé kABe pevou pe éva povo KAIK Tou mAriktpou ON/OFF

KAGEXTQY YOAAMATOX:

Edv n 086vn eppavilet, t1” unm, 2", autd onpaivel Ot To cUoTNHA AUTOSIAYVWONG EXEL EVTOTTIOEL TTPORANUA pE Tov aloBnTripa Beppokpaaiac.,t1” umodeikvuel koo kahwdiou alobntrpa,
&vw 12" umodEeIkvUEL BPaxUKUKAWUA OToV aloBnTripa. € autrv TNV MEPIMTTWOT, 0 NAEKTPIKOG BEPLOTIPWVAC ATEVEPYOTIOLEITAL QUTOUATA Kat UITopEi va evepyormotnBei avd pévo apou
emAUBei To MPABANUa.

Meplodikn ouvtpnon

YTTOXPEWTIKA TIPWTA ATTEVEPYOTTOIOTE T GUOKEUN Ao ToV SIAKATTTN Kal apap€oTe TO IG ammd Tnv mpila Tou Toixou

Mptv EekIVOETE TOV KABAPIOUO TOU BEPUOTIOUTOU, APHOTE TOV VO KPUWGEL APoU TOV amoouvdEoETe and tnv mpida.

O Beppomopndc pmopei va KabaploTei Pe ENGXI0TN TPOoTIABEID OTO oW PEPOG TOU — AMAWG TMECTE TA KNTT O OXfipa «P»
OTO TTOW PEPOG TNG CUOKEUNG, e amoTéAeopa va ameAeuBepwBei kat va gival Suvatdg o Kabaplopog T miow TMAEUPAS Tou.
KaBapiete o mepifAnpa pe uypo mavi, NAeKTpIKR okouma iy Bouptoa.

Moté pnv PuBileTe Tn cuoKeun o€ vePS — UMAPXEL KivEuvog yia Tn {wry amd nAextpomAngial

MepiBalovTikéG amaitrioelg

O1 TaNIEG OUOKEUEG TIEPIEXOLV TIOAUTILA UNIKG KOt GUVETTGIG SV TTPETEL VA amoppimTovTal padi pe Ta oKouTTidia Twv VOIKOKUPIWV! Xag TAPaKAAOUKE VA CUVEPYAOTEITE HE TNV EVEPYO Zag
oupBoAn otnv mpooTtagcia Tou MepIBAAOVTOC Kal va TTapEXETE T CUOKEUT} OTOUG OPYAVWHEVOUC 0TaBpoUg mapadoong (edv umapyouv TETolol).
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Upozorenje! Procitajte ove upute prije koriStenja ovog uredaja i ¢uvajte ih za buducu upotrebu. Pri promjeni vlasnika,
upute za uporabu moraju se predati zajedno s uredajem.
1. Ovaj tehnicki opis i upute za uporabu imaju za cilj upoznati Vas s proizvodom te uvjetima za njegovo ispravno postavljanje i koristenje.
2. Postivanje uputa iz ovog priru¢nika prije svega je u interesu kupca. Takoder predstavlja jedan od jamstvenih uvjeta navedenih u
jamstvenoj kartici, kako bi kupac mogao koristiti besplatno jamstveno odrzavanje. Proizvoda¢ ne odgovara za ostecenja na uredaju
nastala kao rezultat uporabe i/ili montaze koja nije u skladu s uputama i smjernicama iz ovog priru¢nika. @

m VAZNE MJERE OPREZA SIGURNOSNE UPUTE

3. Elektri¢ni konvektor odgovara zahtjevima EN 60335-1, EN 60335-2-30.

4. Kako bi se izbjeglo pregrijavanje, nemojte prekrivati grijaci uredaj

5. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe
bez dovoljno iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili poucene o sigurnoj uporabi uredaja i ako razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. CiS¢enje i odrzavanje koje provodi korisnik ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

6. Djeca mlada od 3 godine moraju se drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

7. Djeca izmedu 3 i 8 godina smiju samo ukljucivati i iskljucivati uredaj, pod uvjetom da je postavljen i instaliran u svom normalnom
radnom polozaju, te ako su nadzirana ili poucena o sigurnoj uporabi i razumiju opasnosti povezane s uredajem. Djeca izmedu 3 i 8 godina
ne smiju prikljucivati uredaj u uti¢nicu, podesavati ga, Cistiti niti obavljati korisnicko odrzavanje.

UPOZORENVJE: Neki dijelovi ovog proizvoda mogu postati vrlo vru¢i i izazvati opekline. Potrebno je posebno paziti u prisutnosti
djece i ranjivih osoba.

Prije ukljucivanja uredaja provjerite odgovara li napon naveden na tipskoj plocici naponu u vasem domu.

8. Ovaj uredaj smije se koristiti samo u svrhu za koju je namijenjen, tj. za grijanje stambenih prostora. Uredaj nije namijenjen komercijalnoj
uporabi. Svaka drugacija uporaba smatra se nepravilnom i stoga opasnom. Proizvodac ne snosi odgovornost za ostecenja nastala
nepravilnom ili nerazumnom uporabom. Nepostivanje sigurnosnih informacija ponistava pravo na jamstvo uredaja!

MONTAZA

Grijaci uredaj ne smije biti postavljen neposredno ispod uti¢nice.

Ne koristite ovaj grijaci uredaj u blizini kade, tusa ili bazena.

Ne koristite ovaj grijaci uredaj ako je pao.

Ne koristite ga ako postoje vidljivi znakovi odtecenja.

Koristite ovaj grija¢i uredaj samo na horizontalnoj i stabilnoj podlozi ili ga montirajte na zid, ako je primjenjivo.

UPOZORENJE Ne koristite ovaj grijaci uredaj u malim prostorijama kada se u njima nalaze osobe koje ne mogu samostalno napustiti prostoriju, osim ako nije osiguran
stalan nadzor.

npwN=

6. UPOZORENLJE: Kako bi se smanjio rizik od pozara, odrzavajte minimalnu udaljenost od 1 metra izmedu izlaza zraka i tekstila, zavjesa ili drugih zapaljivih materijala.

7. Ovaj konvektor je dizajniran za uporabu u zatvorenim prostorima, montiran na zid.

8. Dimenzije uredaja, grijani volumen i povrsina prostorije (sl. 1 - sl. 4).

9. Minimalni zajamdeni grijani volumen (povrsina) za grijanje pri srednJem koeficijentu toplinske vodljivosti A = 0,5 W/(m2K) za grijani prostor. Vece vrijednosti grijanog volumena
(povrsine) postizu se pri srednjoj vrijednosti A = 0,35 W/(m2K) Standardna visina prostorija - 2,5 metra.

10. Vazno: Za prostorije s volumenom ve¢im od 45 m® preporucuje se korlstenje kombinacije dvajuiili vise konvektora.

11. Konvektor mora biti montiran u skladu s uobic¢ajenom tehnickom praksom i zakonodavstvom odgovarajuce zemlje (EU direktive za elektri¢ne instalacije i zahtjevi za posebne
instalacije ili prostore koji uklju¢uju kupaonice ili tus kabine HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (sl. 3)

12. Uporaba u kupaonici. Ako se ovaj konvektor koristi u kupaonici ili drugom sli¢cnom prostoru, moraju se postovati sljedeci zahtjevi pri instalaciji: Konvektor ima zastitu IP24 (zastita
od prskanja vode). Zbog toga mora biti montiran u prostor 2 (volume 2) (sl. 3), kako bi se izbjegla mogucnost da osoba pod tusem ili u kadi dosegne upravljacku plocu (prekidac i
termoregulator). Minimalna udaljenost izmedu uredaja i izvora vode mora biti najmanje 1 metar, a uredaj mora biti obavezno montiran na zid! Ako niste sigurni u pravilnu instalaciju
konvektora u kupaonici, preporu¢ujemo savjetovanje s profesionalnim elektri¢arom.

13. Napomena: Ako se ne mogu ispuniti gore navedeni uvjeti, preporucuje se montaza u prostor 3 (VOLUME 3).

14. U vlaznim prostorijama (kupaonice i kuhinje) izvor napajanja mora biti postavljen najmanje 25 cm iznad poda.

15. Instalacija mora biti opremljena automatskim osiguracem kod kojeg razmak izmedu kontakata pri isklju¢enju mora biti najmanje 3 mm.

Uporaba u kupaonici

Konvektor mora biti montiran u skladu s uobi¢ajenom tehnickom praksom i zakonodavstvom odgovarajuce zemlje (EU direktive za elektri¢ne instalacije i zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore koji uklju¢uju kupaonice ili tus kabine HD60364-7-701 (IEC 60364-7-701)). (sl. 3)

Tehnicki parametri - vidi Prilog |

KORISNICKI VODIC

1. Unaprijed programirani nacini rada:
Rezim Udobnost ; Rezim Eco,e”; ReZim Spavanja ‘

ONaEin rada ,Udobnost” Omogucuje korisniku postavljanje Zeljene temperature kada je kod kuce. Zadana temperatura podesena je na 23 °C. Aktiviranje i deaktiviranje nacina rada
4Udobnost” /Quick start A1/

@ Nacin rada, Eco” - Omogucuje korisniku postavljanje Zeljene temperature kada je daleko od kuce. Zadana temperatura podesena je na 18 °C. Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada,Eco”

/Quick start A2/ Nakon isteka zadanog vremena uredaj prelazi u nacin rada,Udobnost”!
Nacin rada ,Spavanje” - dva sata nakon ukljucivanja, konvektor smanjuje postavljenu temperaturu za -3 ° C ispod zadane temperature u nacinu rada ,Udobnost”. Aktiviranje i
deaktiviranje nacin rada,Spavanje” /Quick start A3/ Nakon isteka zadanog vremena uredaj prijelazi u nacin rada,Udobnost” !

2. Osnovni nadini rada

Ei Nacin rada,,GruanJe - Aktiviranje i deaktiviranje nacin rada,Grijanje” /Quick start B1/ Postavljena temperatura je prikazana s desne strane. Ako je temperatura u prostoriji niza od zadane
temperature, grija¢ ¢e se automatski ukljuciti.

@ Funkcija,Odgodeno pokretanje” Funkcija,Odgodeno pokretanje” omogucuje korisniku postavljanje vremena u kojem ce se konvektor ukljuciti i poceti grijati.

% Funkcija,,Protiv smrzavanja”
~~ Ako temperatura u prostoriji padne ispod 5 stupnjeva a konvektor je isklju¢en (u nacinu rada stand-by), grijac ¢e se automatski ukljuciti kako bi sprecio smrzavanje sve dok temperatura
ne poraste iznad 5 stupnjeva.

Funkcija korekcija temperature senzora
Ova se funkcija koristi za poboljsanje temperaturne udobnosti i utedu energije za korisnika elektri¢nog konvektora u prostoriji u kojoj se nalazi. Razlika ve¢a od +4 °C od izmjerene
temperature na Zeljenoj lokaciji u prostoriji znaci da prostorija u kojoj koristite grija¢ nije dobro izolirana ili nije dobro temperirana.

Funkcija, Odgodeno pokretanje”

Funkcija,Prilagodljivo pokretanje” predvida i pokrece optimalni pocetak grijanja kako bi se dosegnula Zeljena temperatura u Zeljeno vrijeme.

Funkcija,Reset” do tvornicke postavke Ako Zelite ponovno podesti tvornicka podesavanja konvektora.
E Funkcija Otvoren prozor/ vrata - Ako temperatura u prostoriji padne vise od 5°C, konvektor ce se iskljuciti sam. Ako se otkrije otvoren prozor, uredaj se iskljucuje u roku od 15 minuta.
y Napomena: Kada je uklju¢ena funkcija,Otvoren prozor”, funkcija, Protiv smrzavanja” ne radi!
Funkcija,,Brava za djecu/zakljucavanje tipkovnice” Kad korisnik ukljuci ovu funkciju, sve tipke na upravljackoj ploci ostaju zakljucane.
Tjedni raspored (tajmer) 24 sata/7 dana - Najmanje 300 postavaka vremenskih razdoblja. Omogucuje vam podesavanje vremena | razine temperature za cijeli tjedan. Tijekom
7-dnevnog razdoblja postavke bi trebale dopustiti varijacije za svaki dan;
# 4 Funkcija ,Air Safe” — samo za modele CN 051 xxx El CLOUD ASW, CN 051xxx El ASW, CN 031 xxx El CLOUD ASW i CN 031 xxx El ASW
Funkcija AirSafe moze biti ukljucena i iskljucena iz izbornika za upravljanje konvektorom. Da bi radio, konvektor se mora ukljuciti i zagrijati (zadana temperatura je visa od sobne).
Ugradeni prekidac za prevrtanje /Quick start B12/ - ako se konvektor nagne za vise od 45 ° ili padne, napajanje se mora iskljuciti i na zaslonu prikazat ce se " tilt".
7 Funkcija Wi-Fi — samo za modele CN 051 xxx El CLOUD AS W, CN 051xxx El ASW, CN 031 xxx El CLOUD ASW, CN 031 xxx El ASW i

‘JJ) Funkcija Zvuk- Aktiviranje i deaktiviranje funkcija Zvuk /Quick start B14/

Brzi izbornik /Quick starf,C 1-5/

Pritisnite gumb Mode €, da iste pokrenuli prethodno podesene programe.
Sadrzaj funkcije: ¥

Nacin rada,Udobnost”;

Nacin rada,Eco”;

Nacin rada,Spavanje”;

Nacin rada,Odgodeno pokretanje”;

JTjedni program”;
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I
Izadite iz svakog izbornika- jednim pritiskom gumba ON/OFF "go .

POGRESKE:

Ako zaslon prikazuje ,t1“ili ,t2", to znaci da je sustav za samodijagnostiku otkrio problem s osjetnikom temperature. ,t1” oznacava prekid kabela osjetnika, dok ,t2*
oznacava kratki spoj na osjetniku. U tom ce se slucaju elektri¢ni konvektor automatski iskljuciti i moze se ponovno ukljuciti tek nakon otklanjanja problema.

Periodi¢no odrzavanje

Prije ¢is¢enja konvektora, svakako ga najprije iskljucite i izvadite utikac iz zidne uti¢nice. Konvektor se na straznjoj strani moze ocistiti uz minimalan napor - jednostavno pritisnite kopce u
obliku slova,P” na straznjoj strani uredaja kako biste ga otpustili i ocistili straznju stranu. Ocistite kuciste vlaznom krpom, usisavacem ili ¢etkom. Nikada ne uranjajte uredaj u vodu - postoji
opasnost od elektri¢nog udara!

Smijernice za zastitu okolisa

Stari elektri¢ni uredaji sadrze vrijedne materijale i stoga ne bi trebalo ih odlagati zajedno s kué¢nim smeéem! Molimo vas da suradujete sa
svojim aktivnim doprinosom ocuvanju resursa i okolisa i za prijenos uredaja organiziranim centrima za iskupovanje (ako ih ima).

A FELHASZNALOI KEZIKONYV LETOLTESERE VONATKOZO UTASITASOK

Skenirajte QR kod!

Olvassa be a QR-kodot
» Lépjen be a weboldal azon részébe, amely a megvasarolt termékcsaldd

Valassza ki a termékcsaladot
» Vilassza ki a megvasarolt termékcsaladot.

Valassza ki a kézikdnyvet
» Valassza ki a kézikonyv tipusat.
Lépjen be a rendelkezésre all6 kézikdnyvek listdjaba.

Toltse le a kézikonyvet

» A leirds és a termék kddjanak ellen6rzésével azonositsa a kivant
kézikonyvet.

» Toltse le a kézikonyvet.

A fajlt biztonsagos helyen tarolja, hogy késobb is hozzaférhessen!
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